Uzivatelska
prirucka

Barva a vzhled se mohou liSit podle vyrobku. Specifikace
mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni za
ucelem zlepseni vykonu vyrobku.
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Pred pouzitim vyrobku

Copyright

Zmeény obsahu této prirucky za ucelem zlepSeni kvality bez upozornéni jsou vyhrazeny.

© 2013 Samsung Electronics
Vlastnikem autorskych prav k této prirucce je spole¢nost Samsung Electronics.

Pouzivani nebo rozmnozovani této prirucky Ci jejich Casti bez souhlasu spole¢nosti Samsung Electronics
je zakazano.

Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky spolec¢nosti Microsoft Corporation.

VESA, DPM a DDC jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Video Electronics Standards
Association.

o Spravni poplatek bude Uc¢tovan v pripade, ze
o (a) je navaSi zadost privolan technik a na vyrobku neni odhalena zadna zavada.(napf. kdyz jste
radne nenastudovali uzivatelskou prirucku)
o (b) pfinesete vyrobek do opravarenskeého strediska a na vyrobku neni odhalena zadna
zavada.(napr. kdyz jste radné nenastudovali uzivatelskou prirucku).

« VySe takového spravniho poplatku vam bude oznamena pred tim, nez bude provedena jakakoli
prace nebo dojde k navstéve technika.

Ikony pouzité v této prirucce

'4 Nasleduijici obréazky slouzi pouze pro porovnani. Skute¢nost se mdze
[ e i
— od obréazkd ligit.

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

Cigténi

Pri ¢isténi doejte opatrnosti, panel a vnéjsi ¢asti modernich LCD monitort jsou nachylné k poskrabani.

Pri gisténi dodrzujte nasleduijici kroky.

1. Vypnéte monitor a pocitac.

2. Odpojte napagjeci kabel od monitoru.

_'é Drzte napajeci kabel za zastréku a nedotykejte se jej mokryma rukama.
Jinak m0ze dojit k poranéni elektrickym proudem.

3. Otrete monitor Cistym, jemny, suchym hadfikem.

«  Namonitor nepouzivejte Cistici prostfedky, které obsahuiji
povrchove aktivni ¢inidla, alkohol nebo rozpoustédia.

«  Nestfikejte vodu a saponat pfimo na vyrobek.

4. Pri Cisténi vngjsich ¢asti monitoru namocte jemny suchy hadrik ve vodé a
dlkladné vyzdimejte.

5. Po ocisténi monitoru k nému pfipojte napajeci kabel.

6. Zapnéte monitor a pocitac.

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

Zabezpeceni prostoru instalace

« V okoli vyrobku ponechejte dostatecné misto pro ventilaci. Nadmeémy néarCst vnitini teploty mdze
zpUisobit poZar nebo poskozeni vyrobku. Pri instalaci vyrobku dodrzujte minimalni odstupy uvedené
v nasleduijici ¢asti.

W% Vzhled se mlze liSit v zavislosti na vyrobku.
—

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

110cm

10cm | §10cm

@ %100m
S <

Bezpecénostni opatreni pro skladovani

_"2' Je-li tfeba vydistit vnitini ¢asti monitoru, bezpodminecné kontaktujte centrum sluzeb zakaznikdm
spole¢nosti Samsung (strana 149). (Udrzba je zpoplatnéna).

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

Bezpecnostni opatreni

Upozornéni

NEOTVIREJTE, NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Varovani : ABYSTE ZAMEZILI NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PRODEM,
NEODSTRANUJTE KRYT (NEBO ZADNI STRANU). UVNITR SE NENACHAZEJI
UZIVATELSKY OBSLUZNE CASTI VESKEROU UDRZBU PRENECHTE KVALIFIKOVANYM
OSOBAM.

Tento znak signalizuje, ze je uvnitf vysoké napéti. Jakykoli kontakt s vnitfimi
¢astmi vyrobku je nebezpecny.

provozu a udrzbé.

j Tento znak upozorfivje, ze k vyrobku byla dodana literatura vztahuijici se k

Symboly u bezpe€nostnich opatreni

Pri nedodrzeni pokynt mdze dojit k vaznym nebo smrtelnym drazdm.
A Vystraha
. Pri nedodrzeni pokynt mize dojit k poranéni osob nebo poskozeni
/ \ Varovani majetku.
® Cinnosti vyznagené symboly jsou zakazany.
c Pokyny vyznacené na symbolech je tfeba bezpodminecné dodrzovat.

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

Elektfina a bezpec¢nost

_'#f' Nasleduijici obrazky slouzi pouze pro porovnani. Skute¢nost se mize od obrazkd lisit.

A Vystraha

Nepouzivejte poSkozeny napajeci kabel nebo zastréku nebo uvolnénou
elektrickou zasuvku.

«  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nezapojujte do stejné elektrické zasuvky pfilis mnoho spotrebici.

« Jinak mUze dojit k prehrati zasuvky a nasledné k pozaru.

Nedotykejte se napajeciho kabelu mokryma rukama.

« Jinak mUZe dojit k poranéni elektrickym proudem.

Zasunte zastr¢ku zcela do zasuvky tak, aby nebyla uvolnéna.

o Nestabilni zapojeni mUze zpUsobit pozar.

Pripojte elektrickou zastréku do uzemnéné elektrické zasuvky (pouze pro
izolovana zafizeni typu 1)

o  MdlZe dojit k poranéni nebo Urazu elektrickym proudem.

Napajeci kabel neohybejte ani jej nevytahuijte silou. Nepokladejte na napajeci
“ % kabel Zadné tézké predméty.

« Poskozeny napéjeci kabel mize zptsobit Uraz elektrickym proudem nebo
pozar.

Nepokladejte napéjeci kabel nebo vyrobek do blizkosti zdroji tepla.

— % -  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Suchym hadrikem odistéte nedistoty (prach) kolem vyvodt zasuvky a kontaktt
zastréky.

.V opacném pripadé mize dojit k pozaru.

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

A Varovani

Nevytahujte napajeci kabel ze zasuvky, pokud je monitor v provozu.

«  MUiZze dojit k poskozeni vyrobku elektrickym proudem.

Napajeci kabel nepouzivejte pro jiné vyrobky nez ty, které jsou schvaleny
spoleC¢nosti Samsung.

«  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poZzaru.

Nechte elektrickou zasuvku, do které je zapojen napajeci kabel, volné pristupnou.

o Dojde-li u monitoru k jakémukoli problému, preruste zcela napajeni monitoru
odpojenim napajeciho kabelu.
PFisun elektrického proudu do vyrobku nelze zcela prerusit vypnutim
spinace.

Pri odpojovani napajeciho kabelu z elektrické zasuvky drzte zastréku.

«  Mohlo by dojit k tUrazu elektrickym proudem nebo poZzaru.

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

Instalace

A Vystraha

Neumistujte na monitor svicky, odpuzovace hmyzu ani cigarety. Monitor
neinstalujte do blizkosti zdrojd tepla.

« Vopacném pripadé maze dojit k poZaru.
Neinstalujte vyrobek do Uzkych prostor s nedostatecnym vétranim, napfiklad do
knihovny nebo skfine.

« Vopacném piipadé mUze po zvySeni vnitini teploty dojit k pozaru.

Plastovy sacek od monitoru nenechavejte na misté, které je v dosahu déti.

o Déti by se mohly udusit.

Neinstalujte zarizeni na nestabilni nebo vibrujici povrch (nestabilni police, Sikmy
povrch atd.).

o Muze dojit k padu a poskozeni monitoru a naslednému zranéni osob.

«  Pouzivani monitoru v oblasti se zvySenou mirou vibraci mize zpdsobit jeho
poskozeni nebo pozar.

Monitor neinstalujte ve vozidle nebo na mistech vystavenych prachu, vihkosti
(kapky vody atd.), oleji nebo kouri.

«  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nevystavujte monitor pfimému plsobeni slunecnino svétla, tepla nebo horkych
prfedmétu (napf. topeni).

« Vopacném pripadé maze dojit ke snizeni Zivotnosti monitoru nebo pozaru.
Neinstalujte vyrobek v dosahu déti.

o MdZe dojit k padu monitoru a ke zranéni déti.

Jedly tuk, napf. sdjovy olej, mize zplsobit poskozeni nebo deformaci vyrobku.
Neinstalujte monitor v kuchyni ani v blizkosti kuchynskeé linky.

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

A Varovani

Pri pfenaseni monitoru dbejte, aby vam neupadl.

« Vopacném pripadé maze dojit k jeho poskozeni nebo zranéni osob.

Nepokladejte vyrobek na predni stranu.

o MUZe dojit k poskozeni obrazovky.

Pri instalaci vyrobku na skfifiku nebo na polici se ujistéte, Ze jeho predni spodni
hrana nevycniva.

o Muze dojit k padu a poskozeni monitoru a naslednému zranéni osob.

o Vyrobek instalujte pouze na skfinky a police spravné velikosti.

Opatrné monitor poloZzte.

o Muze dojit k padu a poskozeni monitoru a naslednému zranéni osob.

Instalace monitoru na neobvykla mista (misto vystavené spousté jemnych
CasteCek, chemickym latkam nebo extrémnim teplotam nebo na letisti Ci viakové
stanici, kde by mél monitor deldi dobu nepretrzité fungovat) mize vazné ovlivnit
jeho vykon.

«  Chcete-li vyrobek instalovat na podobné misto, poradte se nejprve s
centrem sluzeb zakazniklim spole¢nosti Samsung (strana 149).

Pred pouzitim vyrobku



Pred pouzitim vyrobku

Provoz

A

Vystraha

Monitor funguje pod vysokym napétim. NepokouSejte se jej sami rozebirat
opravovat nebo upravovat.

«  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

« V pripadé nutnosti opravy kontaktujte centrum sluzeb zakaznikdm
spole¢nosti Samsung (strana 149).

Pred stéhovanim vyrobku vypnéte vypina¢ a odpojte napajeci kabel a ostatni
v8echny pripojené kabely.

« Vopacném pripadé maze dojit k poskozeni napdjeciho kabelu a nasledné
k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Pokud vyrobek vydava nezvykly zvuk, je citit spaleninou nebo produkuje kour,
okamzité vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky a kontaktujte centrum sluzeb
zékazniklm spole¢nosti Samsung (strana 149).

«  Mohlo by dojit k tUrazu elektrickym proudem nebo poZzaru.
Nedovolte détem véSet se na vyrobek nebo na néj lézt.

o  MdZe dojit k padu monitoru a nasledné k poranéni ¢i vaznému zranéni
vaseho ditéte.

Pokud dojde k padu vyrobku nebo k poskozeni vnéjSiho povrchu, vypnéte
vyrobek, odpojte napdjeci kabel a kontaktujte centrum sluzeb zakaznikdm
spole¢nosti Samsung (strana 149).

oV opacném pripadé by mohlo dojit k Urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

Nepokladejte na monitor zadné tézké predméty, hracky ani sladkosti.

o Pokud by se déti pokusily dosahnout na tyto hracky nebo susenky, mize na
né& monitor nebo tézky predmeét spadnout a zplisobit jim tézké zranén.

Beéhem bourky vyrobek vypnéte a odpojte napajeci kabel.

«  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Chrante vyrobek pred padajicimi pfedméty a narazy.

«  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

Nepresunujte monitor tahanim za napajeci nebo anténni kabel.

« Vopacném pripadé maze dojit k poskozeni napdjeciho kabelu a monitoru a
nasledneé k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Pokud zjistite, Ze unika plyn, nedotykejte se vyrobku ani elektrické zastréky.
Prostor okamzité vyvétrejte.

o Jiskry mohou zpUsobit explozi nebo pozar.

Nezvedejte ani nehybejte s vyrobkem pomoci napajeciho ani zadného jiného
kabelu.

« Vopacném pripadé mdize dojit k poskozeni napéjeciho kabelu a monitoru a
nasledné k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte ani neuchovavejte v blizkosti vyrobku hoflavy sprej nebo vznétlivé
latky.

«  Mohlo by dojit k explozi nebo pozaru.

Ujistéte se, Ze vétraci otvory vyrobku nejsou blokovany ubrusem nebo zavesem.

« Vopacném pripadé mdze po zvyseni vnitini teploty dojit k pozaru.

Do vétracich otvor( nebo konektor monitoru nevkladejte Zadné kovové
(napriklad jidelni hdlky, mince nebo sponky atd.) ani hoflavé predméty (papir,
zapalky atd.)

«  Pokud se do vyrobku dostane voda nebo jakakoli cizi latka, vypnéte napajeni
vyrobku, vytahnéte napajeci kabel a kontaktujte kontaktujte centrum sluzeb
zékaznikdm spole¢nosti Samsung (strana 149).

o MU0Ze dojit k poruSe monitoru, Urazu elektrickym proudem nebo k poZzaru.

Nepokladejte na vyrobek predméty obsahuijici tekutinu (vazy, nadoby, lahve, atd.)
nebo kovové predmeéty,

. Pokud se do vyrobku dostane voda nebo jakakoli cizi latka, vypnéte napajeni
vyrobku, vytahnéte napajeci kabel a kontaktujte kontaktujte centrum sluzeb
zakaznikdm spolec¢nosti Samsung (strana 149).

«  MdZe dojit k poruge monitoru, Urazu elektrickym proudem nebo k pozaru.

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

A Varovani

Pokud se na obrazovce bude delsi dobu zobrazovat staticky obraz, mize dojit
k vypéleni obrazu nebo vzniku vadnych bodd.

«  Pokud nehodlate monitor po delsi dobu pouzivat, aktivujte Usporny rezim
nebo spofi¢ obrazovky s pohyblivym obrazem.

Pokud nebudete vyrobek po delsi dobu pouZivat (dovolena atd.), vytahnéte
- napdjeci kabel z elektrické zasuvky.

o Vopacném pripadé mdze dojit k poZaru, ktery je zplsoben nahromadénym
prachem, prehratim, elektrickym Sokem nebo probijenim elektrického

proudu.
Dodrzujte doporucené rozliSeni a frekvenci vyrobku.
* 0
4% o MUlZe dojit ke zhorSeni zraku.
N —

Napdjeci adaptéry stejnosmérného proudu nenechaveijte u sebe.

.V opacném pripadé mize dojit k pozaru.

Pred pouzitim stejnosmérného napajeciho adaptéru z néj odstrante plastovy
sacek.

« Vopacném pripadé maze dojit k pozaru.

Zabrante vniknuti vody nebo vyskytu vihkosti ve stejnosméerném napajecim
zarizeni.

«  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

«  Monitor nesmi byt pouzivan venku, kde m(ze byt vystaven desti nebo snéhu.

« P umyvani podlahy dejte pozor, aby stejnosmérny napajeci adaptér
nenavihl.

Stejnosmérny napajeci adaptér nesmi byt umistén v blizkosti zdroje tepla.

« Vopacéném pripadé maze dojit k pozaru.

Stejnosmérny napajeci adaptér musi byt umistén na dobre vétraném misté.

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

Pri sledovani obrazovky z pfilis malé vzdalenosti po delsi dobu mize vést ke
zhorseni zraku.

Neprevracejte monitor vzhiiru nohama a pfi manipulaci jej nechytejte za
podstavec.

o  MdlZe dojit k padu a poskozeni monitoru a naslednému zranéni osob.

V okoli vyrobku nepouZzivejte zvihcovace nebo kamna.

«  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Po kazdé hodiné pouzivani monitoru nechte o¢i odpodinout po dobu delsi nez
5 minut.

« Zmirnite tak Unavu odi.

Pokud byl monitor zapnuty delsi dobu a zahfeje se, nedotykejte se jeho
obrazovky.

Uchovavejte prislusenstvi malych rozmér( pouzité s monitorem na misté mimo
dosah déti.

PrFi nastavovani Uhlu vyrobku nebo vysky podstavce dbejte opatrnosti.
« Vopacném pripadé mdze dojit k uviznuti a zranéni jejich prstd.

o Nadmérné naklanéni monitoru mdze zpUsobit jeho pad a nasledné zranéni
0sob.

Nepokladejte na vyrobek tézké predméty.

o MUlZe dojit k poskozeni monitoru nebo zranéni osob.

Kdyz pouzivate sluchatka nebo sluchatka do usi, nenastavuijte prilis vysokou
Uroven hlasitosti.

o Prilis hlasity zvuk mUze poskodit vas sluch.

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

Spravna pozice pfi pouzivani vyrobku

Zde jsou pokyny pro spravné drzeni téla pfi pouzivani monitoru:
o Snazte se drzet rovna zada.

« Vzdalenost oCi od obrazovky by méla byt 45 az 50 cm a na obrazovku byste se méli
divat smérem mirné dold.

Meéjte obrazovku pfimo pred sebou.

. Nastavte Uhel tak, aby obrazovka neodrazela svétlo.
o Megjte lokty v pravém uhlu a udrzujte paze v roving s hibetem ruky.
o  Lokty by mély svirat zhruba pravy Uhel.

« Nastavte vysku monitoru tak, aby byla chodidla polozena na zemi a kolena udrzujte
v Uhlu 90 stupnd nebo vétsim. Udrzujte paze v pozici pod Urovni srdce.

Pred pouzitim vyrobku m



1.1 Kontrola obsahu baleni

Priprava

1.1.1 Vybaleni

7 Otevrete krabici baleni. P¥i otevirani baleni ostrym néstrojem dejte pozor, abyste monitor neposkodili.

2

3

4 Krabici ulozte na suchém misté&, aby ji bylo mozné pouzit k prepravé vyrobku v budoucnosti.

4 A

" J

Sundejte polystyren z monitoru.

\
m
N\

v

7
1

.

Zkontrolujte obsah krabice a odstrante polystyren a igelitovy obal.

W% Tento obrazek slouzi pouze pro referenci.
—

{ '
—

. J
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Priprava

1.1.2 Kontrola prislusenstvi

_"f’ « 'V pripadé, Ze jakékoli soucasti chybi, obratte se na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

« Vzhled soucasti se mize liSit od vzhledu na uvedenych obrézcich.

Soucasti
—~
Zarucni list
Prirucka pro rychlou instalaci (V nékterych zemich neni UZivatelska prirucka
k dispozici)

G2y \N

Adaptér napajeni

Napdjeci kabel , ..
stejnosmernym proudem

Kabel DVI (volitelny) Kabel HDMI (volitelny) Kabel HDMI-DVI (volitelny)
Podstavec stojanu Konektor stojanu

% Dodavané soucasti se mohou liSit podle oblasti.
—_—
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1.2  Casti (S19C350NW)

1.2.1 Predni tlacitka

W% Barvaatvar vlastnich soucésti se mize li§it od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za
Ucelem vylepseni je vyhrazena bez predchoziho upozornéni.

Pravodce funkénimi tlacitky

Tlagitko JOG
DOLU(PREDNI)

o < ) T

kontrolka LED e @
napajeni | %FUNKCE(ENT
SN .

NAHORU(ZADNI)

Ikony Popis

Tladitko pro pohyb ve vice smérech pro usnadnéni navigace.

Tlacitko JOG !é Tlagitko JOG se nachdzi dole ve stfedu obrazovky a Ize jim pohybovat
v 5 smérech: NAHORU/DOLU/DOLEVA/DOPRAVA/FU NKCE(ENTER)

Tato LED je kontrolka stavu napéti a funguje jako
«  Napdjeni zapnuto (vypinac): Vypnuto
« Rezim Uspory energie: Blika

© (kontrolka LED
napajeni)

« Napgjeni vypnuto (vypinac): Zapnuto

_'g, Funkci indikatoru napajeni Ize zménit v nabidce.
(SETUP&RESET — Power LED On)

Skute¢né modely tuto funkci mit nemusi z divodu funkéni variace.

Po zapnuti obrazovky stisknéte tlacitko JOG. Zobrazi se priivodce
funkénimi tlacitky. Chcete-li ziskat pristup k nabidce na obrazovce pri

. o zobrazeni prlvodce, stisknéte znovu odpovidajici smérové tlacitko.
Pravodce funkénimi tlagitky

!é Privodce funkenimi tladitky se mize ligit v zavislosti na funkci nebo
modelu vyrobku. Viz konkrétni vyrobek.
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Priprava

1.2.2 Prlivodce smérovymi tlacitky

Co se tyce privodce tlacitky zkratek, zobrazi se pfi pohybu tlacitka JOG v libovolném sméru nize
uvedena nabidka OSD.

Brightness

Features

«  NAHORU/DOLU/DOLEVA/DOPRAVA: Nastaveni funkce Brightness (Jas).
o FUNKCE(ENTER): Privodce funkénimi tladitky displeje.
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Priprava

1.2.3 Prlvodce funkénimi tlacitky

Chcete-li oteviit hlavni nabidku nebo pouzit dalsi polozky, zobrazte priivodce funkénimi tladitky stisknutim
tlaCitka JOG. Nabidku zavrete dalSim stisknutim tlacitka JOG.

. NAHORU/DOLU/DOLEVA/DOPRAVA: Prejdéte na pozadovanou polozku. Pfi zméne vybéru se
zobrazi popis pro jednotlivé polozky.

o  FUNKCE(ENTER): Bude pouzita vybrana polozka.

Ikony

Popis

o  Vybere [[II0] pohybem tladitka JOG na obrazovce privodce
funkenimi tlacitky. Zobrazi se nabidka OSD tykajici se funkce
monitoru.

« Uzamceni oviadani nabidky na obrazovce: Umoznuje zachovat
aktualni nastaveni nebo zablokovat oviadani nabidky OSD a
znemoznit tak nechténé zmeény nastaveni.
Aktivace/deaktivace: Ovladani nabidky na obrazovce OSD
odemknete/uzamknete stisknutim tlacitka DOLEVA na
10 sekund po zobrazeni hlavni nabidky.

W% Je-li oviadani nabidky na obrazovce uzamcené,
—-—

Je mozné upravovat hodnoty Brightness/Contrast a
SAMSUNG

MmAGIc Bright a lze prohlizet nabidku INFORMATION.

Vybérem moznosti [ 46 ] nastavte hodnoty Brightness a Contrast.

Nastaveni mizete zménit pomoci tlacitka JOG na obrazovce
privodce funkénimi tlacitky. Pomoci tlacitka JOG ve sméru
Nahoru/Dol(l prepinejte mezi nastavenim Brightness a Contrast.
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Ikony Popis

«  Vybere [AUTO] pro automatickou Upravu nastaveni obrazovky
pohybem tladitka JOG na obrazovce privodce funkénimi

tladitky.
AUTO " o . . PR .
_'g, « Zménarozliseni v nabidce Vlastnosti zobrazeni aktivuje funkci
Auto Adjustment.
«  Tato funkce je dostupna pouze v rezimu Analog.
& Vybere [()] pro vypnuti monitoru pohybem tlacitka JOG na

obrazovce privodce funkénimi tlacitky.

[

U skutecnych modell se budou moznosti privodce funkenimi tladitky lisit z dGvodu funkéni variace.
Spustte odpovidajici funkci na zakladé aktualni ikony a popisu.

Pokud neni na obrazovce monitoru nic zobrazeno (monitor je v Usporném rezimu nebo v rezimu bez
signalu), Ize tlacitko s pfimym pfistupem pouZit k oviadani stavu napajeni, jak je zobrazeno nize.

Tlaéitko JOG Usporny rezim/rezim bez signalu

FUNKCE(ENTER) (stisknuti) na 2 sekundy Vypnuti napajeni
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1.3

Priprava

Casti (S22C350B / S23C350B / S24C350BL / S22C350H /
S23C340H / S23C350H / S24C340HL / S24C350H /
S24C350HL / S27C350H)

1.3.1 Predni tladitka

W% Barvaatvar vlastnich soucasti se mlze liSit od vzhledu na obrézku. Zména technickych parametrdi za
ucelem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho upozornéni.

Pravodce funkénimi tlacitky

e — Tlagitko JOG
: DOLUPREDNI)
N Y Y \
kontrolka LED @_ e DOPRAVA

N ]
]
el , '
napajeni i <5 FUNKCEENTER)
N ;

NAHORU(ZADNI)

Ikony Popis

Tlacitko pro pohyb ve vice smérech pro usnadnéni navigace.

Tlacitko JOG _'g, Tlacitko JOG se nachazi dole ve stfedu obrazovky a Ize jim pohybovat
v 5 smérech: NAHORU/DOLU/DOLEVA/DOPRAVA/FUNKCE(ENTER)
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Priprava

Ikony

Popis

O (kontrolka LED
napajen)

Tato LED je kontrolka stavu napéti a funguje jako

«  Napdjeni zapnuto (vypinac): Vypnuto

« Rezim Uspory energie: Blika

« Napdjeni vypnuto (vypinad): Zapnuto

_'é Funkci indikatoru napajeni Ize zménit v nabidce.
(SETUP&RESET — Power LED On)

Skutec¢né modely tuto funkci mit nemusi z ddvodu funkéni variace.

Prlvodce funkénimi tladitky

Po zapnuti obrazovky stisknéte tlacitko JOG. Zobrazi se priivodce
funkénimi tlacitky. Chcete-li ziskat pfistup k nabidce na obrazovce pfi
zobrazeni privodce, stisknéte znovu odpovidajici smérové tlacitko.

_'é, Privodce funkénimi tlacitky se mlze lisit v zavislosti na funkci nebo
modelu vyrobku. Viz konkrétni vyrobek.
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Priprava

1.3.2 Prlivodce smérovymi tlacitky

Co se tyce privodce tlacitky zkratek, zobrazi se pfi pohybu tlacitka JOG v libovolném sméru nize
uvedena nabidka OSD.

WZ Modely s moznosti zvuku
—

= Brightness
BE Volume

Features

«  NAHORU/DOLU: Nastaveni funkce Brightness (Jas).
« DOLEVA/DOPRAVA: Nastaveni funkce Volume (Hlasitost).
o FUNKCE(ENTER): Priivodce funkénimi tladitky displeje.

54, Modely bez moznosti zvuku

Brightness

Features

«  NAHORU/DOLU/DOLEVA/DOPRAVA: Nastaveni funkce Brightness (Jas).
o FUNKCE(ENTER): Priivodce funkénimi tladitky displeje.
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Priprava

1.3.3 Prlvodce funkénimi tlacitky

Chcete-li oteviit hlavni nabidku nebo pouzit dalsi polozky, zobrazte priivodce funkénimi tladitky stisknutim
tlaCitka JOG. Nabidku zavrete dalSim stisknutim tlacitka JOG.

. NAHORU/DOLU/DOLEVA/DOPRAVA: Prejdéte na pozadovanou polozku. Pfi zméné vybéru se
zobrazi popis pro jednotlivé polozky.

. FUNKCE(ENTER): Bude pouzita vybrana polozka.

Ikony

Popis

=

Vyberte polozku [ ] ] a zmérite vstupni signal pohybem tlacitka
JOG na obrazovce privodce funkénimi tladitky. Pokud dojde ke
zmeéneé vstupniho signalu, zobrazi se v levém hornim rohu obrazovky
zprava.

o Vybere [[II0] pohybem tladitka JOG na obrazovce privodce
funkenimi tlacitky. Zobrazi se nabidka OSD tykajici se funkce
monitoru.

« Uzamceni ovliadani nabidky na obrazovce: Umoznuje zachovat
aktualni nastaveni nebo zablokovat oviadani nabidky OSD a
znemoznit tak nechténé zmeény nastaveni.
Aktivace/deaktivace: Ovladani nabidky na obrazovce OSD
odemknete/uzamknete stisknutim tlacitka DOLEVA na
10 sekund po zobrazeni hlavni nabidky.

Je-li ovladani nabidky na obrazovce uzamcené,

S

Je mozné upravovat hodnoty Brightness/Contrast a
MA@ Bright a Ize prohlizet nabidku INFORMATION.
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Priprava

Ikony Popis

«  Vybere [AUTO] pro automatickou Upravu nastaveni obrazovky
pohybem tladitka JOG na obrazovce privodce funkénimi

tladitky.
AUTO " o . . PR .
_'g, « Zménarozliseni v nabidce Vlastnosti zobrazeni aktivuje funkci
Auto Adjustment.
«  Tato funkce je dostupna pouze v rezimu Analog.
& Vybere [()] pro vypnuti monitoru pohybem tlacitka JOG na

obrazovce privodce funkénimi tlacitky.

[

U skutecnych modell se budou moznosti privodce funkenimi tladitky lisit z dGvodu funkéni variace.
Spustte odpovidajici funkci na zakladé aktualni ikony a popisu.

Pokud se na monitoru nic nezobrazi (tj. v Usporném rezimu nebo v rezimu bez signalu), mohou byt
podle nasleduijici tabulky pouZita 2 smérova tlacitka pro vybér zdroje a fizeni napajent.

Tlaéitko JOG Usporny rezim/rezim bez signalu
NAHORU
Zména zdroje
Dol
FUNKCE(ENTER) (stisknuti) na 2 sekundy Vypnuti napajeni
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Priprava

1.3.4 Opacna strana "(S19C350NW)"

Barva a tvar vlastnich soucasti se mdze lisit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametr(
za Ucelem vylepseni je vyhrazena bez prfedchoziho upozornéni.

Dostupné konektory se mohou lisit podle typu vyrobku.

SAMSUNG

ao

DC14v RGB IN

©) .

Konektor Popis
DC14V
@ UmozZnuje pripojeni ke stejnosmérnému napajecimu adaptéru.
RGB IN

Pripojuje se k pocitadi prostfednictvim kabelu D-SUB.
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1.3.5 Opacna strana "(S22C350B / S23C350B / S24C350BL)"

_"2' «  Barvaatvar vlastnich souc¢asti se mize liSit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametr(
za Ucelem vylepseni je vyhrazena bez prfedchoziho upozornéni.

«  Dostupné konektory se mohou liSit podle typu vyrobku.

SAMSUNG

ao

DC14Vv DVIIN RGB IN
® [ee’ qu::
Konektor Popis

DC14V
@ UmozZnuje pripojeni ke stejnosmérnému napajecimu adaptéru.
DVIIN

Pripojeni vstupniho zarizeni (signalu) pomoci kabelu DVI
o P k d kabelu D-SUB

fipojuje se k pocitaCi prostrednictvim kabelu D- .
aARsD

1 Priprava m




Priprava

1.3.6 Opacna strana "(S22C350H / S23C340H / S23C350H / S24C340HL /
S24C350H / S24C350HL / S27C350H)"

«  Barvaatvar vlastnich souc¢asti se mize liSit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametr(

za Ucelem vylepseni je vyhrazena bez prfedchoziho upozornéni.

«  Dostupné konektory se mohou liSit podle typu vyrobku.

SAMSUNG

DC14V HDMI IN RGB IN o

§[=) [=) o

Konektor Popis
DC14V
@ UmozZnuje pripojeni ke stejnosmérnému napajecimu adaptéru.
UmozZnuje pripojeni ke zdrojovému zafizeni pomoci kabelu HDMI.
HDMI IN

_'g, Vstupnim konektorem [HDMI IN] jsou vybaveny pouze modely
uréené pro prfenos HDMI.

RGB IN

Pripojuje se k poditadi prostfednictvim kabelu D-SUB.

C.;)

Pripojuje se do vystupniho zvukového zarizeni, napr. sluchatek.

_'é' Tato funkce je dostupna pouze v reZzimu HDMI.
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1.4 Instalace

1.4.1

Priprava

Pripevnéni stojanu

-

-

Zapojte konektor stojanu do
stojanu ve sméru znazornéném

.

Zkontrolujte, zda je konektor
stojanu pevné pripojen.

Nez vyrobek sestavite, polozte jej na rovnou a stabilni plochu tak, aby obrazovka smérovala dold.

.

Otocte spojovacim Sroubem
na spodni strané stojanu

na obrazku. nadoraz, aby byl stojan zcela
upevnén.
e a
\ J
Dejte na stll mékkou tkaninu,  DrZte hlavni téleso vyrobku - Upozomeéni

abyste vyrobek chranili, a
polozte vyrobek na tkaninu tak,
aby jeho predni ¢ast smérovala

dold.

rukou tak, jak je znazornéno na Nedrzte wrobek vzhiru

obrazku.

Zasunte sestaveny stojan do
télesa vyrobku ve sméru Sipky

znazornéné na obrazku.

nohama pouze za stojan.
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1.4.2 Sejmuti stojanu

Dejte na stll mékkou tkaninu, abyste vyrobek chranili, a polozte
vyrobek na tkaninu tak, aby jeho predni ¢ast smérovala dold.

Jednou rukou pridrzujte hrdlo stojanu a sevienou pésti druhé
ruky uderte do horni ¢asti zakladny stojanu ve sméru Sipky a
uvolnéte tak zakladnu stojanu.

Otocte spojovacim Sroubem v dolni ¢asti stojanu a stojan
oddélte.

Vytahnéte konektor stojanu ze stojanu vytazenim ve sméru
Sipky znazornéné na obrazku.
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1.4.3 Nastaveni sklonu monitoru

_"2' Barva a tvar vlastnich soucasti se mize liSit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za
ucelem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho upozornéni.

4 N

.

o Pomoci této moznosti mizete nastavit sklon monitoru.

»  Uchopte dolni ¢ast vyrobku a opatrné nastavte naklon.
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1.4.4 Zamek proti kradezi

Zamek proti kradezi umozniuje vyrobek zabezpecit pri pouziti na verejnych mistech. Tvar a zajiStovaci
mechanismus zamku je zavisly na vyrobci. Pokyny k pouziti naleznete v priru¢ce dodavané se zamkem.
Uzamykaci zafizeni se prodava samostatne.

SAMSUNG

é“\g

W% Barvaatvar viastnich soucasti se mizZe li§it od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za
Ucelem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho upozormeéni.

Postup instalace zamku:

7 Upevnéte lanko zamku k t&zkému predmétu, jako je naptiklad stil.

7 Protahnéte jeden konec lanka okem na druhé strané lanka.

w

Vlozte Kensingtonsky zamek do bezpecnostniho slotu na zadni strané displeje.

e

Uzamknéte zamek.

o  Zamek je tfeba koupit zviast.

(S

«  Pokyny k pouziti naleznete v pfirucce dodavané se zamkem.

o Zamky proti kradezi je mozné zakoupit u prodejcd elektroniky nebo vypocetni techniky.
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2.1

Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

Pred pfipojenim

SAMSUNG

2.1.1  Kontrolni opatreni pred pripojenim

«  PFed pfipojenim vstupniho zafizeni si prectéte prirucku dodavanou se zarizenim.

Pocet portl a jejich umisténi na vstupnim zarizeni se mze u rliznych zarizeni liSit.
«  Napédjeci kabel pripojte az po zapojeni vSech ostatnich kabeld.

Zapojeni napajeciho kabelu béhem pripojovani zarizeni mdize zptsobit poskozeni vyrobku.
o Zjistéte sitypy portli na zadni strané vyrobku, ktery chcete pripojit.

o  Dostupné konektory se mohou liSit podle typu vyrobku.
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2.2

Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

Pripojeni a pouzivani pocitaCe
PouZijte pfipojeni vhodné pro vas pocitac.
_'#f' Dostupné konektory a kabely se mohou u rliznych vyrobkU liit.

2.2.1 Pripojeni pomoci kabelu D-SUB (analogovy typ)

_'#ﬁ' Pripojte vSechny ostatni kabely a teprve potom pfipojte napajeci kabel.

Ujistéte se, Ze nejprve pripojite zdrojové zafizeni a teprve potom napajeci kabel.

=/

7 Pomoci kabelu D-Sub propojte konektor [RGB IN] na zadni strané vyrobku a konektor RGB
v pocitaci.

7 Pripojte stejnosmérny napajeci adaptér k vyrobku a do elektrické zasuvky.
Pak zapnéte napajeni tlacitkem na pocitadi.

3 Zméiite nastaveni vstupniho zdroje na Analog pohybem tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU,
pokud neni vstupni zdroj nastaven.

E Dostupné konektory se mohou lisit podle typu vyrobku.
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Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

2.2.2 P¥ipojeni pomoci kabelu DVI "(S22C350B / S23C350B / S24C350BL)"

_'#f' Pripojte vSechny ostatni kabely a teprve potom pfipojte napajeci kabel.

Ujistéte se, Ze nejprve pripojite zdrojové zafizeni a teprve potom napajeci kabel.

7 Pomoci kabelu DVI propojte konektor [DVI IN] na zadni strané vyrobku a konektor DVI v po&itadi.

7 Pripojte stejnosmérny napajeci adaptér k vyrobku a do elektrické zasuvky. Pak zapnéte napajent
tlacitkem na pocitadi.

3 Zméte nastaveni vstupniho zdroje na DVI pohybem tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU, pokud
neni vstupni zdroj nastaven.

E Dostupné konektory se mohou lisit podle typu vyrobku.

2.2.3 PFipojeni pomoci kabelu HDMI-DVI "(S22C350B / S23C350B /
S24C350BL)"

E Pripojte vSechny ostatni kabely a teprve potom pfipojte napajeci kabel.

Ujistéte se, Ze nejprve pripojite zdrojoveé zafizeni a teprve potom napajeci kabel.

7 Pripojte kabel DVI-HDMI ke konektoru [DVI IN] na zadni strané vyrobku a ke konektoru HDMI
v pocitaci.

7 Pripojte stejnosmérmy napéjeci adaptér k vwyrobku a do elektrické zasuvky. Pak zapnéte napajent
tlacitkem na pocitadi.

3 Zmérite nastaveni vstupniho zdroje na DVI pohybem tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU, pokud

neni vstupni zdroj nastaven.

_'g, Dostupné konektory se mohou lisit podle typu vyrobku.
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Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

2.2.4 Pripojeni pomoci kabelu HDMI "( S22C350H / S23C340H / S23C350H /
S24C340HL / S24C350H / S24C350HL / S27C350H)"

_'#ﬁ' Pripojte vSechny ostatni kabely a teprve potom pfipojte napajeci kabel.

Ujistéte se, Ze nejprve pripojite zdrojové zafizeni a teprve potom napajeci kabel.

[—=]
& __/

7 Pripojte kabel HDMI ke konektoru [HDMI IN] na zadni strané vyrobku a ke konektoru HDMI
v pocitaci.

7 Pripojte stejnosmémy napéjeci adaptér k vyrobku a do elektrické zasuvky. Pak zapnéte napajeni
tlacitkem na pocitadi.

3 Zmérite nastaveni vstupniho zdroje na HDMI pohybem tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU,
pokud neni vstupni zdroj nastaven.

_"‘4, Dostupné konektory se mohou lisit podle typu vyrobku.

2.2.5 Pripojeni pomoci kabelu HDMI-DVI "( S22C350H / S23C340H / S23C350H
/ S24C340HL / S24C350H / S24C350HL / S27C350H)"

E Pripojte vSechny ostatni kabely a teprve potom pfipojte napajeci kabel.

Ujistéte se, Ze nejprve pripojite zdrojové zafizeni a teprve potom napajeci kabel.

7 Pfipojte kabel HDMI-DVI ke konektoru [HDMI IN] na zadni strané vyrobku a ke konektoru DVI v pogitadi.

7 Pripojte stejnosmérmy napéjeci adaptér k vwyrobku a do elektrické zasuvky. Pak zapnéte napajent
tlacitkem na pocitaci.

3 Zmérite nastaveni vstupniho zdroje na HDMI pohybem tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU,
pokud neni vstupni zdroj nastaven.

_'g, Dostupné konektory se mohou lisit podle typu vyrobku.
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Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

2.2.6 Pripojeni sluchéatek "(S22C350H / S23C340H / S23C350H / S24C340HL /
S24C350H / S24C350HL / S27C350H)"

_'#ﬁ' Pripojte vSechny ostatni kabely a teprve potom pfipojte napajeci kabel.

Ujistéte se, Ze nejprve pripojite zdrojové zafizeni a teprve potom napajeci kabel.

7 Pripojte vystupni zvukové zafizeni, napt. sluchatka, k portu [{3] na vyrobku.

_'é, »  Tato funkce je dostupna pouze v rezimu HDMI.
»  Zvuk uslysite pouze pfi pouZziti kabelu HDMI-HDMI.

«  Dostupné konektory se mohou liSit podle typu vyrobku.

2.2.7 Pripojeni napajeni

«  Pripojte napajeci adaptér ke konektoru [DC14V] na zadni strané vyrobku. Pripojte napajeci kabel
k stejnosmérnému napajecimu adaptéru.

Nasledné pripojte stejnosmérny napajeci adaptér k vyrobku. Pfipojte napajeci kabel do sitové

Zasuvky.

£

_"ﬁ' Vystupni napéti se prepne automaticky.
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Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

2.2.8 Usporadani pfipojenych kabelli

SAMSTNEG

oo
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Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

2.2.10 Instalace ovladace

_"2' »  Nastaveni optimalniho rozliSeni a frekvence monitoru zajistite instalaci pfisluSného ovladace
zarizen.
» Instalace ovladace je obsazena na disku CD, ktery je soucasti dodavky vyrobku.
o Pokud je dodany soubor poskozeny, navstivte domovskou stranku spole¢nosti Samsung (http://
Www.samsung.com) a soubor si stahnéte.
Do jednotky CD-ROM vlozte disk CD s uzivatelskou priruc¢kou k vyrobku.

Kliknéte na tlac¢itko "Windows Driver".

Podle pokynt na obrazovce provedte instalaci.

A W DN

V seznamu modelll vyberte svij model vyrobku.

0 SAMSUNG monitor installer

Select the display adapter on which you want 1o intall $e rmonitos

Salect the morstor which you want bo install

« | =]

5 Prejdste do nabidky Viastnosti zobrazeni a zkontrolujte, zda je nastaveno optimélni rozligeni a
obnovovaci frekvence.

Dalsi informace naleznete v dokumentaci k systému Windows.
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Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

2.2.11 Nastaveni optimalniho rozliSeni

Pri prvnim zapnuti monitoru po zakoupeni se zobrazi informacni zprava o nastaveni optimalniho rozliseni.

Vyberte jazyk a zmeénte rozliSeni na optimalni hodnotu.

The optimal resolution for this
monitor is as follows:

Use the above settings to set
the resolution on your PC.
a
English

v

B Language Enter

Vyberte jazyk pohybem tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU. Déle stisknéte tlagitko JOG.

Chcete-li skryt informadni zpravu, stisknéte tladitko JOG.

!é, «  Pokud neni vybrano optimalni rozliseni, zprava se zobrazi az tfikrat po urcitou dobu, a to i
v pfipadg, ze dojde k vypnuti a op&tovnému zapnuti monitoru.

«  Optimalni rozlieni Ize vybrat v Ovladacich panelech vaseho poditacCe.

2 Pfipojeni a pouzivani vstupnich zafizeni m



Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

2.2.12 Zména rozliSeni pomoci pocitace

Zmeéna rozliSeni v systému Windows XP

Z nabidky Ovladaci panely pocitace nastavte rozliSeni a obnovovaci frekvenci poskytujici optimalni

kvalitu zobrazeni.

Kvalita obrazu monitord TFT-LCD se sniZi, pokud nejsou nastaveny na optimalni rozlisen.

Rozliseni zménite v nabidce Ovladaci panely — Zobrazeni — Nastaveni.
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Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

Zmeéna rozliSeni v systému Windows Vista

Prejdéte na Ovladaci panely — Individudlni nastaveni — Nastaveni zobrazeni a provedte zménu

rozliSeni.
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Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

Zmeéna rozliSeni v systému Windows 7

Prejdéte na Ovladaci panely — Zobrazeni — RozliSeni zobrazeni a provedte zménu rozliseni.
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Micrasoft Word 2010
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"'ﬁ BitLacker Drive Encryption fn Color Management
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a Default Programs
3 Device Manager
' Display

Desktop Gadgets
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@ Ease of Access Center

Control Panel Home.
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Adjust resolution
% Calibrate color

Change display settings

Connect 1o a projector

Adjust ClearType text

Set custom text size (0D

Seealso
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Devices and Printers.
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You can change the size of text and ather tems on your screen by choosing one of
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tool.
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Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

Zmeéna rozliSeni v systému Windows 8

Prejdéte na Nastaveni — Ovladaci panely — Zobrazeni — RozliSeni zobrazeni a provedte

zmeénu rozliseni.
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Nastaveni obrazovky "(S19C350NW)"

Nakonfigurujte nastaveni obrazovky, jako je napftiklad jas.
Pri konfiguraci nastaveni obrazovky mdzete ziskat pomoc prostrednictvim liSty ndpovédy. Lze ji
najit v dolni ¢asti nabidky.

Brightness

Nastaveni celkového jasu obrazu. (Rozsah: 0~100)

Cim vy$8i bude hodnota jasu, tim bude obraz svétlejsi.
% « Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce 1 a¢|c Bright nastavena na rezim Dynamic
| [ MAGIC
Contrast.

«  Tato nabidka neni dostupna, je-li aktivni funkce Eco Saving.

3.1.1 Nastaveni moznosti Brightness

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve
sméru NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Brightness a
stisknéte tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

KB Return K3 Adjust Enter

Nastavte funkci Brightness pomoci tlaCitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana polozka se pouzije.
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3.2

Nastaveni obrazovky "(S19C350NW)"

Contrast

Nastaveni kontrastu mezi objekty a pozadim (Rozsah: 0~100)
Cim vy$8i bude hodnota kontrastu, tim budou objekty na obrazovce zietelngjsi.

W Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je funkce MAacIéBright v rezimu Cinema nebo Dynamic

9

Contrast.

3.2.1 Konfigurace hodnoty Contrast

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte poloZzku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuiite na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Contrast a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

K1 Return E3 Adjust Enter
Nastavte funkci Contrast pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana polozka se pouzije.
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3.3

Nastaveni obrazovky "(S19C350NW)"

Sharpness

Zvyraznuje nebo rozmazava obrysy objektd (Rozsah: 0~100)

Cim bude hodnota vy$si, tim budou obrysy objekt( vyrazngjsi.

W - Tatonabidka neni k dispozici, pokud je funkce MAGIéBright v rezimu Cinema nebo Dynamic

Contrast.

«  Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce gagicUpscale v rezimu Mode1 nebo Mode2.

3.3.1 Konfigurace hodnoty Sharpness

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Sharpness a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

K1 Return K3 Adjust Enter
Nastavte funkci Sharpness pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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3.4

Nastaveni obrazovky "(S19C350NW)"

SAMSUNG MAGIC Bright

Tato nabidka poskytuje optimalni kvalitu obrazu vhodnou pro prostredi, kde bude vyrobek pouzivan.

_'g, »  Tato nabidka neni dostupna, je-li aktivni funkce Eco Saving.

.  Tato nabidka neni k dispozici, pokud je povoleno §iAgI¢Angle.

Tato funkce umoznuje nastavit pozorovaci Uhel, jas a odstin tak, aby odpovidaly vasim predvolbam.

3.4.1 Konfigurace funkce SAMSUNG MAGIC Bright

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku jikel€ Bright a stisknéte

tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

- Custom

Standard

Game

Cinema

Dynamic Contrast

Enter

« Custom: Podle potieby prizplsobte kontrast a jas.
«  Standard: Umoznuje ziskat kvalitu obrazu pro Upravu dokumentl nebo pouzivani Internetu.

. Game: Umoznuije ziskat kvalitu obrazu vhodnou pro hrani her, které zahrnuiji fadu grafickych
efektl a dynamickych pohybd.

«  Cinema: Umoznuije ziskat jas a ostrost televizorti vhodnych pro sledovani videa a obsahu disku
DVD.

« Dynamic Contrast: Umoznuje ziskat vyvazeny jas prostfednictvim automatického nastaveni
kontrastu.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU piejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vlybrana polozka se pouzije.
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3.5

Nastaveni obrazovky "(S19C350NW)"

SAMSUNG MAGIC Angle

MAgI¢Angle vam umoziuje nakonfigurovat nastaveni tak, abyste docilili optimalni kvality obrazu

vzhledem k vasemu uUhlu zobrazeni.

_'g Tato moznost nenf k dispozici, pokud je fiagicBright v reZimu Cinema nebo Dynamic Contrast.

A

Tato funkce umoznuje nastavit pozorovaci Uhel, jas a odstin tak, aby odpovidaly vasim predvolbam.

3.56.1 Konfigurace funkce SAMSUNG MAGIC Angle

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.
SAMSUNG

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku jiagic Angle a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

Off

Lean Back Mode 1
* Lean Back Mode 2

Standing Mode

Side Mode

Group View

Custom

K1 Return E2 Move Enter

00
-]

- N

. Off D: Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz pfimo pred monitorem.

. Lean Back Mode 1 (2): Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz ponékud nize, nez je
umistén monitor.

. Lean Back Mode 2 3): Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz z mista umisténého
nize nez u rezimu Lean Back Mode 1.

o Standing Mode @: Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz vySe, nez je umistén
monitor.

«  Side Mode (B5): Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz ze strany monitoru.

«  Group View: Tuto moznost vyberte pro vice nez jednoho pozorovatele, ktery sleduje obraz

zmist D, @ a ®,
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Nastaveni obrazovky "(S19C350NW)"

«  Custom: Pokud vyberete moznost Custom, bude ve vychozim nastaveni pouzit rezZim Lean
Back Mode 1.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vybrana polozka se pouzije.
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3.6

Nastaveni obrazovky "(S19C350NW)"

SAMSUNG MAGIC Upscale

Funkce §ag|¢ Upscale slouzi ke zvySeni Urovné detailll a Zivosti obrazu.

W - Ucinek funkce je patmné&jsi u obrazk(i s malym rozligenim.
-

«  Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce j1A&1¢ Bright v rezimu Cinema nebo Dynamic

Contrast.

3.6.1 Konfigurace funkce SAMSUNG MAGIC Upscale

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.
SAMSUNG

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku ji4e]€ Upscale a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

KB Return Enter

V porovnani s rezimy Mode1,Mode2 ma vétsi ucinek.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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Nastaveni obrazovky "(S19C350NW)"

Image Size

Umoznuje zmeénit velikost obrazu.

3.7.1 Zména Image Size

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Image Size a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

KB Return Enter

» Auto: Obraz se zobrazuje s pomérem stran odpovidajicimu vstupnimu zdroji.
«  Wide: Obraz se zobrazuje na celou obrazovku bez ohledu na pomeér stran vstupniho zdroje.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU piejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vybrana polozka se pouZije.
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3.8

Nastaveni obrazovky "(S19C350NW)"

H-Position a V-Position

H-Position: Pfesune obraz doleva nebo doprava.

V-Position: Posunte obrazovku nahoru nebo dolU.

E Tato nabidka je k dispozici v rezimu Analog.

3.8.1 Konfigurace funkce H-Position a V-Position

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte poloZzku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na polozku H-Position nebo V-Position a
stisknéte tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE PICTURE

K3 Return K3 Adjust Enter K1 Return Adjust Enter

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU nastavte hodnotu polozky H-Position nebo V-
Position a stisknéte tlacitko JOG.

Vybrana polozka se pouzije.
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3.9

Nastaveni obrazovky "(S19C350NW)"

Coarse

Nastavte frekvenci obrazovky.

¢ Kdispozici pouze v rezimu Analog.

3.9.1 Nastaveni hodnoty Coarse

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte poloZku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Coarse a stisknéte tladitko
JOG. Objevi se nasledujici obrazovka.

PICTURE

K1 Return E3 Adjust Enter

Nastavte funkci Coarse pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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Nastaveni obrazovky "(S19C350NW)"

3.10 Fine

Jemnym doladénim obrazovky ziskate zivy obraz.

¢ Kdispozici pouze v rezimu Analog.

3.10.1 Nastaveni hodnoty Fine

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte poloZku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Fine a stisknéte tladitko
JOG. Objevi se nasledujici obrazovka.

PICTURE

K1 Return K3 Adjust Enter

Nastavte funkci Fine pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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Nastaveni obrazovky "(S22C350B / S23C350B
/ S24C350BL)"

Nakonfigurujte nastaveni obrazovky, jako je napriklad jas.
Pri konfiguraci nastaveni obrazovky mdzete ziskat pomoc prostrednictvim liSty ndpovédy. Lze ji
najit v dolni ¢asti nabidky.

Brightness

Nastaveni celkového jasu obrazu. (Rozsah: 0~100)

Cim vy$8i bude hodnota jasu, tim bude obraz svétlejsi.
% « Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce 1 a¢|c Bright nastavena na rezim Dynamic
| [ MAGIC
Contrast.

«  Tato nabidka neni dostupna, je-li aktivni funkce Eco Saving.

4.1.1 Nastaveni moznosti Brightness

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve
sméru NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Brightness a
stisknéte tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

KB Return K3 Adjust Enter

Nastavte funkci Brightness pomoci tlaCitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana polozka se pouzije.
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4.2

Nastaveni obrazovky "(S22C350B / S23C350B
/ S24C350BL)"

Contrast

Nastaveni kontrastu mezi objekty a pozadim (Rozsah: 0~100)
Cim vy$8i bude hodnota kontrastu, tim budou objekty na obrazovce zietelngjsi.

W Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je funkce MAacIéBright v rezimu Cinema nebo Dynamic

9

Contrast.

4.2.1 Konfigurace hodnoty Contrast

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte poloZzku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuiite na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Contrast a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

K1 Return E3 Adjust Enter
Nastavte funkci Contrast pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana polozka se pouzije.
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4.3

Nastaveni obrazovky "(S22C350B / S23C350B
/ S24C350BL)"

Sharpness

Zvyraznuje nebo rozmazava obrysy objektd (Rozsah: 0~100)
Cim bude hodnota vy$si, tim budou obrysy objekt( vyrazngjsi.

W - Tatonabidka neni k dispozici, pokud je funkce MAGIéBright v rezimu Cinema nebo Dynamic
Contrast.

«  Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce gagicUpscale v rezimu Mode1 nebo Mode2.

4.3.1 Konfigurace hodnoty Sharpness

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Sharpness a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

K1 Return K3 Adjust Enter
Nastavte funkci Sharpness pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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4.4

Nastaveni obrazovky "(S22C350B / S23C350B
/ S24C350BL)"

SAMSUNG MAGIC Bright

Tato nabidka poskytuje optimalni kvalitu obrazu vhodnou pro prostredi, kde bude vyrobek pouzivan.

_'g, »  Tato nabidka neni dostupna, je-li aktivni funkce Eco Saving.

.  Tato nabidka neni k dispozici, pokud je povoleno §iAgI¢Angle.

Tato funkce umoznuje nastavit pozorovaci Uhel, jas a odstin tak, aby odpovidaly vasim predvolbam.

4.4.1 Konfigurace funkce SAMSUNG MAGIC Bright

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru

NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku §ikei€ Bright a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

- Custom

Standard

Game

Cinema

Dynamic Contrast

K1 Return Enter

«  Custom: Podle potieby prizplsobte kontrast a jas.
. Standard: Umoznuje ziskat kvalitu obrazu pro Upravu dokumentd nebo pouzivani Internetu.

«  Game: Umoznuje ziskat kvalitu obrazu vhodnou pro hrani her, které zahruiji fadu grafickych
efektl a dynamickych pohybd.

«  Cinema: Umoznuje ziskat jas a ostrost televizor(i vhodnych pro sledovani videa a obsahu disku DVD.

« Dynamic Contrast: Umoznuje ziskat vyvazeny jas prostfednictvim automatického nastaveni
kontrastu.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte

tlacitko JOG.

Vybrana polozka se pouzije.
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4.5

Nastaveni obrazovky "(S22C350B / S23C350B
/ S24C350BL)"

SAMSUNG MAGIC Angle

MAgI¢Angle vam umoziuje nakonfigurovat nastaveni tak, abyste docilili optimalni kvality obrazu

vzhledem k vasemu uUhlu zobrazeni.

_'g Tato moznost nenf k dispozici, pokud je fiagicBright v reZimu Cinema nebo Dynamic Contrast.

A

Tato funkce umoznuje nastavit pozorovaci Uhel, jas a odstin tak, aby odpovidaly vasim predvolbam.

4.5.1 Konfigurace funkce SAMSUNG MAGIC Angle

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.
SAMSUNG

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku jiagic Angle a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

Off

Lean Back Mode 1
* Lean Back Mode 2

Standing Mode

Side Mode

Group View

Custom

K1 Return E2 Move Enter

00
-]

- N

. Off D: Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz pfimo pred monitorem.

. Lean Back Mode 1 (2): Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz ponékud nize, nez je
umistén monitor.

. Lean Back Mode 2 3): Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz z mista umisténého
nize nez u rezimu Lean Back Mode 1.

o Standing Mode @: Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz vySe, nez je umistén
monitor.

«  Side Mode (B5): Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz ze strany monitoru.

«  Group View: Tuto moznost vyberte pro vice nez jednoho pozorovatele, ktery sleduje obraz

zmist D, @ a ®,
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Nastaveni obrazovky "(S22C350B / S23C350B
/ S24C350BL)"

Custom: Pokud vyberete moznost Custom, bude ve vychozim nastaveni pouzit rezZim Lean
Back Mode 1.

4 Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

5 VWbrana polozka se pouzije.
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4.6

Nastaveni obrazovky "(S22C350B / S23C350B
/ S24C350BL)"

SAMSUNG MAGIC Upscale

SAMSUNG

Funkce pacic Upscale slouZi ke zvySeni Urovné detaild a Zivosti obrazu.

E «  Uginek funkce je patrngjsi u obrazk(i s malym rozligenim.

«  Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce j1A&1¢ Bright v rezimu Cinema nebo Dynamic

Contrast.

4.6.1 Konfigurace funkce SAMSUNG MAGIC Upscale

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.
SAMSUNG

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku ji4e]€ Upscale a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

KB Return Enter

V porovnani s rezimy Mode1,Mode2 ma vétsi ucinek.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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Nastaveni obrazovky "(S22C350B / S23C350B
/ S24C350BL)"

4.7 Image Size

Umoznuje zmeénit velikost obrazu.

4.71 Zména lmage Size

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Image Size a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

V rezimu PC

PICTURE

KB Return Enter

» Auto: Obraz se zobrazuje s pomérem stran odpovidajicimu vstupnimu zdroji.

. Wide: Obraz se zobrazuje na celou obrazovku bez ohledu na pomeér stran vstupniho zdroje.
V rezimu AV

PICTURE

. 43
1 16:9
Screen Fit

KB Return K32 Move Enter

o 4:3: Zobrazi obraz v poméru 4:3. Vhodné pro videa a standardni vysilan.
« 16:9: Zobrazi obraz v poméru 16:9.

«  Screen Fit: Obraz se zobrazuje v pvodnim poméru 16:9 bez ofiznuti.

Lé, «  Zménu velikosti obrazovky lze provést po splnéni nasledujicich podminek.
«  Tato funkce nemusi byt v zavislosti na konektorech monitoru podporovana.
o Zarizeni s digitalnim vystupem je pfipojeno pomoci kabelu DVI nebo HDMI-DVI.

o Vstupni signdl je 480p, 576p, 720p nebo 1080p a monitor mlize zobrazovat normalné.
(Nekteré modely nepodporuji vSechny uvedené signaly.).
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Nastaveni obrazovky "(S22C350B / S23C350B
/ S24C350BL)"

o Tyto moznosti Ize nastavit pouze v pfipade, Ze je externi vstup pfipojen prostrednictvim
portu DVI a poloZzka PC/AV Mode je nastavena na hodnotu AV.

4 Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

5 VWbrana polozka se pouzije.
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4.8

Nastaveni obrazovky "(S22C350B / S23C350B
/ S24C350BL)"

H-Position a V-Position

H-Position: Pfesune obraz doleva nebo doprava.
V-Position: Posunte obrazovku nahoru nebo dold.

E « Tato nabidka je k dispozici v rezimu Analog.

« Tato nabidka je k dispozici pouze tehdy, pokud je funkce Image Size nastavena na moznost
Screen Fit v rezimu AV. Pokud je signal 480P, 576P, 720P nebo 1080P pfipojen v rezimu AV a
monitor mlze zobrazovat normalng, vyberte moznost Screen Fit a upravte horizontalni polohu v O
az 6 Urovnich.

4.8.1 Konfigurace funkce H-Position a V-Position

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte poloZku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuiite na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na polozku H-Position nebo V-Position a
stisknéte tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE PICTURE

K2 Adjust Enter K2 Adjust

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU nastavte hodnotu polozky H-Position nebo V-
Position a stisknéte tlacitko JOG.

Vlybrana polozka se pouZije.
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4.9

Nastaveni obrazovky "(S22C350B / S23C350B
/ S24C350BL)"

Coarse

Nastavte frekvenci obrazovky.

¢ Kdispozici pouze v rezimu Analog.

4.9.1 Nastaveni hodnoty Coarse

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte poloZku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Coarse a stisknéte tladitko
JOG. Objevi se nasledujici obrazovka.

PICTURE

K1 Return E3 Adjust Enter

Nastavte funkci Coarse pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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Nastaveni obrazovky "(S22C350B / S23C350B
/ S24C350BL)"

410 Fine

Jemnym doladénim obrazovky ziskate zivy obraz.

¢ Kdispozici pouze v rezimu Analog.

4.10.1 Nastaveni hodnoty Fine

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte poloZku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Fine a stisknéte tladitko
JOG. Objevi se nasledujici obrazovka.

PICTURE

K1 Return K3 Adjust Enter

Nastavte funkci Fine pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H
/ S23C350H / S24C340HL / S24C350H /
S24C350HL / S27C350H)"

Nakonfigurujte nastaveni obrazovky, jako je napriklad jas.

Pri konfiguraci nastaveni obrazovky mdzete ziskat pomoc prostrednictvim liSty napovédy. Lze ji
najit v dolni ¢asti nabidky.

Brightness

Nastaveni celkového jasu obrazu. (Rozsah: 0~100)

Cim vy$8i bude hodnota jasu, tim bude obraz svétlejsi.
% « Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce 1 a¢|c Bright nastavena na rezim Dynamic
| [ MAGIC
Contrast.

«  Tato nabidka neni dostupna, je-li aktivni funkce Eco Saving.

5.1.1 Nastaveni moznosti Brightness

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve
sméru NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Brightness a
stisknéte tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

KB Return K3 Adjust Enter

Nastavte funkci Brightness pomoci tlaCitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana polozka se pouzije.
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5.2

Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H
/ S23C350H / S24C340HL / S24C350H /
S24C350HL / S27C350H)"

Contrast

Nastaveni kontrastu mezi objekty a pozadim (Rozsah: 0~100)

Cim vy$8i bude hodnota kontrastu, tim budou objekty na obrazovce zietelngjsi.

W Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je funkce MAacIéBright v rezimu Cinema nebo Dynamic

9

Contrast.

5.2.1 Konfigurace hodnoty Contrast

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte poloZzku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuiite na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Contrast a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

K1 Return E3 Adjust Enter
Nastavte funkci Contrast pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana polozka se pouzije.
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5.3

Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H
/ S23C350H / S24C340HL / S24C350H /
S24C350HL / S27C350H)"

Sharpness

Zvyraznuje nebo rozmazava obrysy objektd (Rozsah: 0~100)
Cim bude hodnota vy$si, tim budou obrysy objekt( vyrazngjsi.

W - Tatonabidka neni k dispozici, pokud je funkce MAGIéBright v rezimu Cinema nebo Dynamic
Contrast.

«  Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce gagicUpscale v rezimu Mode1 nebo Mode2.

5.3.1 Konfigurace hodnoty Sharpness

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Sharpness a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

K1 Return K3 Adjust Enter

Nastavte funkci Sharpness pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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5.4

Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H
/ S23C350H / S24C340HL / S24C350H /
S24C350HL / S27C350H)"

SAMSUNG MAGIC Bright

Tato nabidka poskytuje optimalni kvalitu obrazu vhodnou pro prostredi, kde bude vyrobek pouzivan.

_’é »  Tato nabidka neni dostupna, je-li aktivni funkce Eco Saving.

.  Tato nabidka neni k dispozici, pokud je povoleno §iAgI¢Angle.

Tato funkce umoznuje nastavit pozorovaci Uhel, jas a odstin tak, aby odpovidaly vasim predvolbam.

5.4.1 Konfigurace funkce SAMSUNG MAGIC Bright

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku §ikei€ Bright a stisknéte

tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

- Custom
Standard
Game
Cinema
Dynamic Contrast

K1 Return Enter

«  Custom: Podle potieby prizplsobte kontrast a jas.

. Standard: Umoznuje ziskat kvalitu obrazu pro Upravu dokumentd nebo pouzivani Internetu.

«  Game: Umoznuje ziskat kvalitu obrazu vhodnou pro hrani her, které zahruiji fadu grafickych
efektl a dynamickych pohybd.

«  Cinema: Umoznuje ziskat jas a ostrost televizor(i vhodnych pro sledovani videa a obsahu disku DVD.

« Dynamic Contrast: Umoznuje ziskat vyvazeny jas prostfednictvim automatického nastaveni
kontrastu.

PICTURE

- Dynamic
Standard
Movie
Custom

K1 Return Enter
Je-li externi vstup pripojen prostrednictvim konektoru HDMI a reZzim PC/AV Mode je nastaven

na hodnotu AV, bude mit funkce §fagic Bright k dispozici Gtyfi automaticka nastaveni obrazu
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Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H
/ S23C350H / S24C340HL / S24C350H /
S24C350HL / S27C350H)"

(Dynamic, Standard, Movie a Custom), ktera jsou tovarné prednastavena. Mlzete zvolit
nastaveni Dynamic, Standard, Movie nebo Custom. Pfi zvoleni moznosti Custom je obraz
automaticky nastaven podle vaseho viastniho nastaveni.

. Dynamic: Volbou tohoto nastaveni ziskate ostrejSi obraz nez v rezimu Standard.
. Standard: Tento rezim zvolte, pokud je okoli jasné. Tento rezim také poskytuje ostry obraz.
. Movie: Tento rezim zvolte, pokud je okoli tmavé. ReZim je energeticky Usporny a Setii vase odi.

«  Custom: Tento rezim zvolte, pokud chcete nastavit obraz podle vlastni volby.

_"ﬁ' Tato funkce nemusi byt v zavislosti na konektorech monitoru podporovana.

4 Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

5 Vybrana polozka se pouZije.

5 Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H / S23C350H / S24C340HL / S24C350H / S24C350HL / S27C350H)" m



5.5

Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H
/ S23C350H / S24C340HL / S24C350H /
S24C350HL / S27C350H)"

SAMSUNG MAGIC Angle

MAgI¢Angle vam umoziuje nakonfigurovat nastaveni tak, abyste docilili optimalni kvality obrazu
vzhledem k vaSemu uhlu zobrazen.

_'é Tato moznost nenf k dispozici, pokud je fiagicBright v reZimu Cinema nebo Dynamic Contrast.

Tato funkce umoznuje nastavit pozorovaci Uhel, jas a odstin tak, aby odpovidaly vasim predvolbam.

5.5.1 Konfigurace funkce SAMSUNG MAGIC Angle

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku jiagic Angle a stisknéte

tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

Off

Lean Back Mode 1
* Lean Back Mode 2

Standing Mode

Side Mode

Group View

Custom

K1 Return E2 Move Enter

(X
% g@
©

. Off D: Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz pfimo pred monitorem.

. Lean Back Mode 1 (2): Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz ponékud nize, nez je
umistén monitor.

. Lean Back Mode 2 3): Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz z mista umisténého
nize nez u rezimu Lean Back Mode 1.

o Standing Mode @: Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz vySe, nez je umistén
monitor.

«  Side Mode (B5): Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz ze strany monitoru.

«  Group View: Tuto moznost vyberte pro vice nez jednoho pozorovatele, ktery sleduje obraz

zmist D, @ a ®,
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Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H
/ S23C350H / S24C340HL / S24C350H /
S24C350HL / S27C350H)"

Custom: Pokud vyberete moznost Custom, bude ve vychozim nastaveni pouzit rezZim Lean
Back Mode 1.

4 Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

5 VWbrana polozka se pouzije.
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5.6

Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H
/ S23C350H / S24C340HL / S24C350H /
S24C350HL / S27C350H)"

SAMSUNG MAGIC Upscale

Funkce §ag|¢ Upscale slouzi ke zvySeni Urovné detailll a Zivosti obrazu.
E «  Uginek funkce je patrngjsi u obrazk(i s malym rozligenim.

«  Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce j1A&1¢ Bright v rezimu Cinema nebo Dynamic

Contrast.

5.6.1 Konfigurace funkce SAMSUNG MAGIC Upscale

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku ji4e]€ Upscale a stisknéte

tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

KB Return Enter

V porovnani s rezimy Mode1,Mode2 ma vétsi ucinek.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H
/ S23C350H / S24C340HL / S24C350H /
S24C350HL / S27C350H)"

5.7 Image Size

Umoznuje zmeénit velikost obrazu.

5.7.1 Zména Image Size

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Image Size a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

V rezimu PC

PICTURE

KB Return Enter

» Auto: Obraz se zobrazuje s pomérem stran odpovidajicimu vstupnimu zdroji.

. Wide: Obraz se zobrazuje na celou obrazovku bez ohledu na pomeér stran vstupniho zdroje.
V rezimu AV

PICTURE

. 43
1 16:9
Screen Fit

KB Return K32 Move Enter

o 4:3: Zobrazi obraz v poméru 4:3. Vhodné pro videa a standardni vysilan.
« 16:9: Zobrazi obraz v poméru 16:9.

«  Screen Fit: Obraz se zobrazuje v pvodnim poméru 16:9 bez ofiznuti.

Lé, «  Zménu velikosti obrazovky lze provést po splnéni nasledujicich podminek.
«  Tato funkce nemusi byt v zavislosti na konektorech monitoru podporovana.
o Zarizeni s digitalnim vystupem je pfipojeno pomoci kabelu HDMI nebo HDMI-DVI.

o Vstupni signdl je 480p, 576p, 720p nebo 1080p a monitor mlize zobrazovat normalné.
(Nekteré modely nepodporuji vSechny uvedené signaly.).
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Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H
/ S23C350H / S24C340HL / S24C350H /
S24C350HL / S27C350H)"

o Tyto moznosti Ize nastavit pouze v pfipade, Ze je externi vstup pfipojen prostrednictvim
portu HDMI a polozka PC/AV Mode je nastavena na hodnotu AV.

4 Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

5 VWbrana polozka se pouzije.
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5.8

Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H
/ S23C350H / S24C340HL / S24C350H /
S24C350HL / S27C350H)"

HDMI Black Level

Je-li prehrava¢ DVD nebo set-top box pripojen k vyrobku prostrednictvim rozhrani HDMI, mdze

v zavislosti na pfipojeném vstupnim zafizeni dochézet ke snizovani kvality obrazu (snizovani kvality
kontrastu/barev, urovné Cerné atd.). V takovém pripadé Ize kvalitu obrazu kompenzovat nastavenim
HDMI Black Level.

A

_’g »  Tato funkce je dostupna pouze v rezimu HDMI.

«  Tato funkce nemusi byt v zavislosti na konektorech monitoru podporovana.

5.8.1 Konfigurace nastaveni HDMI Black Level

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tladitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuiite na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku HDMI Black Level a
stisknéte tlaCitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE

© Normal
Low

K1 Return Enter

« Normal: Tento rezim vyberte, pokud nedochazi ke snizovani Urovné kontrastu.

. Low: Tento rezim vyberte k omezeni Urovné Cerné a zvyseni Urovne bilé, pokud dochazi ke
snizovani urovné kontrastu.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vybrana polozka se pouzije.

E HDMI Black Level nemusi byt kompatibilni s nékterymi zdrojovymi zarizenimi.

5 Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H / S23C350H / S24C340HL / S24C350H / S24C350HL / S27C350H)"



5.9

Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H
/ S23C350H / S24C340HL / S24C350H /
S24C350HL / S27C350H)"

H-Position a V-Position

H-Position: Pfesune obraz doleva nebo doprava.
V-Position: Posunte obrazovku nahoru nebo dold.

E « Tato nabidka je k dispozici v rezimu Analog.

« Tato nabidka je k dispozici pouze tehdy, pokud je funkce Image Size nastavena na moznost
Screen Fit v rezimu AV. Pokud je signal 480P, 576P, 720P nebo 1080P pfipojen v rezimu AV a
monitor mlze zobrazovat normalng, vyberte moznost Screen Fit a upravte horizontalni polohu v O
az 6 Urovnich.

5.9.1 Konfigurace funkce H-Position a V-Position

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte poloZku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuiite na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na polozku H-Position nebo V-Position a
stisknéte tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE PICTURE

K2 Adjust Enter K2 Adjust

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU nastavte hodnotu polozky H-Position nebo V-
Position a stisknéte tlacitko JOG.

Vlybrana polozka se pouZije.
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Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H
/ S23C350H / S24C340HL / S24C350H /
S24C350HL / S27C350H)"

5.10 Coarse

Nastavte frekvenci obrazovky.

¢ Kdispozici pouze v rezimu Analog.

5.10.1 Nastaveni hodnoty Coarse

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte poloZku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Coarse a stisknéte tladitko
JOG. Objevi se nasledujici obrazovka.

PICTURE

K1 Return E3 Adjust Enter

Nastavte funkci Coarse pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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5.11

Nastaveni obrazovky "(S22C350H / S23C340H
/ S23C350H / S24C340HL / S24C350H /
S24C350HL / S27C350H)"

Fine

Jemnym doladénim obrazovky ziskate zivy obraz.

¢ Kdispozici pouze v rezimu Analog.

5.11.1 Nastaveni hodnoty Fine

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte poloZku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku PICTURE a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Fine a stisknéte tladitko
JOG. Objevi se nasledujici obrazovka.

PICTURE

K1 Return K3 Adjust Enter

Nastavte funkci Fine pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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6.1

Konfigurace funkce Tint

Nastavte odstin obrazovky. Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce §iagiéBright

nastavena na rezim Cinema nebo Dynamic Contrast.

Red

UmozZnuje nastavit hodnotu cervené barvy v obraze. (Rozsah: 0~100)

VySSi hodnota zvysi intenzitu barvy.

6.1.1 Konfigurace hodnoty Red

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku COLOR a stisknéte tlaCitko
JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Red a stisknéte tladitko
JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

KB Return B3 Adjust Enter

Nastavte funkci Red pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vlybrana polozka se pouzije.
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6.2

Konfigurace funkce Tint

Green

UmozZnuje nastavit hodnotu zelené barvy v obraze. (Rozsah: 0~100)

VySsi hodnota zvysi intenzitu barvy.

6.2.1 Konfigurace hodnoty Green

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku COLOR a stisknéte tlaCitko
JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuiite na polozku Green a stisknéte tladitko
JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

KB Return E3 Adjust Enter

Nastavte funkci Green pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vlybrana polozka se pouzije.
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6.3

Konfigurace funkce Tint

Blue

UmozZnuje nastavit hodnotu modré barvy v obraze. (Rozsah: 0~100)

VySsi hodnota zvysi intenzitu barvy.

6.3.1 Konfigurace hodnoty Blue

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku COLOR a stisknéte tlaCitko
JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuiite na polozku Blue a stisknéte tladitko
JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

KB Return E3 Adjust Enter

Nastavte funkci Blue pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vlybrana polozka se pouzije.
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6.4

Konfigurace funkce Tint

Color Tone

Nastaveni celkového barevného ténu obrazu

_'g, Tato nabidka neni k dispozici, pokud je povoleno jjagicAngle.

6.4.1 Konfigurace nastaveni tonu barev Color Tone

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte poloZku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku COLOR a stisknéte tlaCitko
JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Color Tone a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

. Cool 2
Cool 1
Normal
Warm 1
Warm 2
Custom

KB Return Enter

«  Cool 2: UmoZnuje nastavit teplotu barev na chladngjsi hodnotu nez Cool 1.

«  Cool 1: Umoznuje nastavit teplotu barev na chladnéjsi hodnotu nez Normal.

« Normal: Zobrazi standardni teplotu barev.

-« Warm 1: Nastavte teplotu barvy tak, aby byla teplejSi nez v rezimu Normal.

«  Warm 2: UmoZnuje nastavit teplotu barev na teplejsi hodnotu nez Warm 1.

«  Custom: Prizplsobi teplotu barev.

_'*ﬁ' «  Pokud je externi vstup pfipojen prostfednictvim rozhrani HDMI a rezim PC/AV Mode je

nastaven na hodnotu AV, funkce Color Tone ma Ctyfi moznosti nastaveni teploty barev
(Cool, Normal, Warm a Custom).

»  Tato funkce nemusi byt v zavislosti na konektorech monitoru podporovana.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vlybrana polozka se pouzije.
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6.5

Konfigurace funkce Tint

Gamma

Nastaveni jasu strednich tén (gamma)

_’g, Tato nabidka neni k dispozici, pokud je povoleno jjagicAngle.

6.5.1 Konfigurace hodnoty Gamma

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte poloZku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku COLOR a stisknéte tladitko
JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Gamma a stisknéte tladitko
JOG. Objevi se nasledujici obrazovka.

KB Return Enter

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU piejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vlybrana polozka se pouZije.
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7.1

Koordinace nabidky OSD

Language

Nastavuje jazyk nabidky.

_"2' « Nastaveni jazyka ma vliv pouze na jazyk nabidky na obrazovce.

o Nema vliv na fungovani aplikaci v pocitaci.

7.1.1 Zména Language

7 Po zobrazenf privodce funkénimi tlacitky vyberte polozku [[II]] pohybem tladitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

2 Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku MENU SETTINGS a
stisknéte tlacitko JOG.

3 Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se pesurite na polozku Language a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

MENU SETTINGS

Deutsch
- English
Espafol
Francais
Italiano
Magyar
Poléqlzli

Portugués
Pycckun
Svenska

KB Return Enter

4 Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

5 Vybrana polozka se pouZije.
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7.2

Koordinace nabidky OSD

Menu H-Position a Menu V-Position

Menu H-Position: Pfesune polohu nabidky doleva nebo doprava.

Menu V-Position: Posunte polohu nabidky nahoru nebo dold.

7.2.1  Konfigurace funkce Menu H-Position a Menu V-Position

Po zobrazeni privodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku MENU SETTINGS a
stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na polozku Menu H-Position nebo Menu
V-Position a stisknéte tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

MENU SETTINGS MENU SETTINGS

KB Return E3 Adjust Enter KB Return B3 Adjust Enter

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU nastavte hodnotu polozky Menu H-Position nebo
Menu V-Position a stisknéte tlacitko JOG.

Vybrana poloZzka se pouZije.




7.3

Koordinace nabidky OSD

Display Time

Umoznuje nastaveni nabidky OSD tak, aby automaticky zmizela, pokud neni tato nabidka po urcitou

dobu pouzivana.

Funkci Display Time Ize pouzit k nastaveni doby, po jejimz uplynuti ma nabidka OSD zmizet.

7.3.1 Konfigurace funkce Display Time

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku MENU SETTINGS a
stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Display Time a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka

MENU SETTINGS

: 5sec
10 sec
20 sec
200 sec

KB Return

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vlybrana polozka se pouzije.
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7.4

Koordinace nabidky OSD

Transparency

Nastaveni priihlednosti pro okna nabidek:

7.41 Zména Transparency

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku MENU SETTINGS a
stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Transparency a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

MENU SETTINGS

Kl Return Enter

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vybrana poloZzka se pouZije.

7 Koordinace nabidky OSD m



Nastaveni a resetovani "(S19C350NW)"

8.1 Reset

UmozZnuje vratit veSkera nastaveni monitoru na vychozi tovarni nastaveni.

8.1.1 |Inicializace nastaveni (Reset)

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tladitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Reset a stisknéte tladitko
JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

Reset
Eco Saving - Off
Off Timer © Off

Key Repeat Time : Acceleration
Power LED On : Stand-by

Reset all settings?

No

Enter

Pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vybrana polozka se pouzije.
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8.2

Nastaveni a resetovani "(S19C350NW)"

Eco Saving

Funkce Eco Saving umoznuije snizit spotfebu energie fizenim privodu elektrického proudu, ktery vyuziva

panel monitoru.

!53 Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce facicBright v rezimu Dynamic Contrast.

A

8.2.1 Konfigurace hodnoty Eco Saving

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte poloZzku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Eco Saving a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

KB Return Enter

o 75%: Zméni spotfebu energie monitoru na 75% vychozi urovné.
o 50%: Zméni spotrebu energie monitoru na 50% vychozi urovné.
. Off: Deaktivuje funkci Eco Saving.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vybrana polozka se pouzije.
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Nastaveni a resetovani "(S19C350NW)"

Off Timer

MUzete nastavit, aby se vyrobek automaticky vypnul.

8.3.1 Konfigurace funkce Off Timer

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Off Timer a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

KB Return

«  Off: Deaktivuje Casovac vypnuti tak, aby se monitor automaticky nevypinal.
«  On: Aktivuje Casovac vypnuti tak, aby se monitor automaticky vypinal.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU piejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vlybrana polozka se pouzije.
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8.4

Nastaveni a resetovani "(S19C350NW)"

Turn Off After

Casovag vypnuti Ize nastavit v rozsahu 1 az 23 hodin. Monitor se automaticky vypne po uréitém podtu
hodin.

E Tato moznost je dostupna pouze v pfipadg, ze je funkce Off Timer nastavena na hodnotu On.

8.4.1 Konfigurace funkce Turn Off After

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte poloZzku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Turn Off After a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

KB Return 2 Adjust Enter

Nastavte funkci Turn Off After pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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Nastaveni a resetovani "(S19C350NW)"

Key Repeat Time

Umoznuje Fidit frekvenci odezvy tlacitka, pokud je toto tlacitko stisknuto.

8.56.1 Konfigurace funkce Key Repeat Time

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Key Repeat Time a
stisknéte tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

- Acceleration
1 sec
2 sec
No Repeat

KB Return I3 Move Enter

« Lze vybrat hodnoty Acceleration, 1 sec nebo 2 sec. Je-li vybrana hodnota No Repeat, prikaz
bude reagovat jen jednou, pokud je tladitko stisknuto.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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Nastaveni a resetovani "(S19C350NW)"

Power LED On

Konfiguraci nastaveni zapnéte nebo vypnéte LED napajeni ve spodni ¢asti produktu.

8.6.1 Konfigurace funkce Power LED On

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Power LED On a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

* Working
Stand-by

K1 Return 2 Move 3 Enter

«  Working: LED sviti, kdyz je produkt zapnuty.
«  Stand-by: LED suviti, kdyz je produkt vypnuty.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU piejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vlybrana polozka se pouZije.
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Nastaveni a resetovani "(S22C350B /
S23C350B / S24C350BL)"

9.1 Reset

UmozZnuje vratit veSkera nastaveni monitoru na vychozi tovarni nastaveni.

9.1.1 Inicializace nastaveni (Reset)

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tladitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Reset a stisknéte tladitko
JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

Reset
Eco Saving
Off Timer

PC/AV Mode

Key Repeat Time - Acceleration

/" Source Detection - Manual

KB Return 2 Move

Reset all settings?

No

Enter

Pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vybrana polozka se pouzije.
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9.2

Nastaveni a resetovani "(S22C350B /
S$23C350B / S24C350BL)"

Eco Saving

Funkce Eco Saving umoznuije snizit spotfebu energie fizenim privodu elektrického proudu, ktery vyuziva
panel monitoru.

!53 Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce facicBright v rezimu Dynamic Contrast.

A

9.2.1 Konfigurace hodnoty Eco Saving

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte poloZzku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Eco Saving a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

KB Return

o 75%: Zméni spotfebu energie monitoru na 75% vychozi urovné.
«  50%: Zméni spotiebu energie monitoru na 50% vychozi urovne.
. Off: Deaktivuje funkci Eco Saving.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacditko JOG.

Vybrana polozka se pouzije.
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Nastaveni a resetovani "(S22C350B /
S$23C350B / S24C350BL)"

Off Timer

MUzete nastavit, aby se vyrobek automaticky vypnul.

9.3.1 Konfigurace funkce Off Timer

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Off Timer a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

KB Return

«  Off: Deaktivuje Casovac vypnuti tak, aby se monitor automaticky nevypinal.
«  On: Aktivuje Casovac vypnuti tak, aby se monitor automaticky vypinal.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU piejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vlybrana polozka se pouzije.
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9.4

Nastaveni a resetovani "(S22C350B /
S$23C350B / S24C350BL)"

Turn Off After

Casovag vypnuti Ize nastavit v rozsahu 1 az 23 hodin. Monitor se automaticky vypne po uréitém podtu
hodin.

E Tato moznost je dostupna pouze v pfipadg, ze je funkce Off Timer nastavena na hodnotu On.

9.4.1 Konfigurace funkce Turn Off After

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte poloZzku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Turn Off After a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

KB Return 2 Adjust Enter

Nastavte funkci Turn Off After pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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9.5

Nastaveni a resetovani "(S22C350B /
S$23C350B / S24C350BL)"

PC/AV Mode

Nastavte PC/AV Mode na hodnotu AV. Velikost obrazu se zvétsi. Tato moznost je uzite¢na pfi sledovani

filma.

E «  Tato funkce nepodporuije rezim Analog.

« Dodavano pouze s Sirokouhlymi modely, napf. 16:9 nebo 16:10.

9.5.1 Konfigurace rezimu PC/AV Mode

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte poloZzku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PC/AV Mode a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

Reset

Eco Saving

Off Timer

Turn Off After

PC/AV Mode

Key Repeat Time . Acceleration

/" Source Detection : Manual

K1 Return 2 Move

PC/AV Mode

KB Return Enter

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacditko JOG.

Vybrana polozka se pouzije.
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Nastaveni a resetovani "(S22C350B /
S$23C350B / S24C350BL)"

Key Repeat Time

Umoznuje Fidit frekvenci odezvy tlacitka, pokud je toto tlacitko stisknuto.

9.6.1 Konfigurace funkce Key Repeat Time

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Key Repeat Time a
stisknéte tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

;| Acceleration
1sec
2 sec
No Repeat

KB Return I3 Move Enter

« Lze vybrat hodnoty Acceleration, 1 sec nebo 2 sec. Je-li vybrana hodnota No Repeat, prikaz
bude reagovat jen jednou, pokud je tladitko stisknuto.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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Nastaveni a resetovani "(S22C350B /
S$23C350B / S24C350BL)"

Source Detection

Aktivujte Source Detection.

9.7.1 Konfigurace funkce Source Detection

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Source Detection a
stisknéte tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

: Auto
Manual

KB Return 2 Move Enter

« Auto: Vstupni zdroj je automaticky rozpoznan.
«  Manual: Umoznuje ruéni vybér vstupniho zdroje.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU piejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vlybrana polozka se pouZije.
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Nastaveni a resetovani "(S22C350B /
S$23C350B / S24C350BL)"

Power LED On

Konfiguraci nastaveni zapnéte nebo vypnéte LED napajeni ve spodni ¢asti produktu.

9.8.1 Konfigurace funkce Power LED On

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Power LED On a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

' Working
Stand-by

KB Return Enter

«  Working: LED sviti, kdyz je produkt zapnuty.
«  Stand-by: LED suviti, kdyz je produkt vypnuty.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU piejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vlybrana polozka se pouZije.
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. Nastaveni a resetovani "(S22C350H /
S23C340H / S23C350H / S24C340HL /
S24C350H / S24C350HL / S27C350H)"

10.1 Reset

UmozZnuje vratit veSkera nastaveni monitoru na vychozi tovarni nastaveni.

10.1.1 |Inicializace nastaveni (Reset)

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tladitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Reset a stisknéte tladitko
JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

Reset
Eco Saving
Off Timer

PC/AV Mode

Key Repeat Time - Acceleration

/" Source Detection - Manual

KB Return 2 Move

Reset all settings?

No

Enter

Pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vlybrana polozka se pouzije.
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. Nastaveni a resetovani "(S22C350H /
S23C340H / S23C350H / S24C340HL /
S24C350H / S24C350HL / S27C350H)"

10.2 Eco Saving

Funkce Eco Saving umoznuije snizit spotfebu energie fizenim privodu elektrického proudu, ktery vyuziva

panel monitoru.

!53 Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce facicBright v rezimu Dynamic Contrast.

A

10.2.1 Konfigurace hodnoty Eco Saving

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte poloZzku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Eco Saving a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

KB Return Enter

o 75%: Zméni spotfebu energie monitoru na 75% vychozi urovné.
o 50%: Zméni spotrebu energie monitoru na 50% vychozi urovné.
. Off: Deaktivuje funkci Eco Saving.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vybrana polozka se pouzije.
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. Nastaveni a resetovani "(S22C350H /

S23C340H / S23C350H / S24C340HL /
S24C350H / S24C350HL / S27C350H)"

10.3 Off Timer

MUzete nastavit, aby se vyrobek automaticky vypnul.

10.3.1  Konfigurace funkce Off Timer

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Off Timer a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

KB Return

«  Off: Deaktivuje Casovac vypnuti tak, aby se monitor automaticky nevypinal.
«  On: Aktivuje Casovac vypnuti tak, aby se monitor automaticky vypinal.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU piejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vlybrana polozka se pouzije.
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. Nastaveni a resetovani "(S22C350H /
S23C340H / S23C350H / S24C340HL /
S24C350H / S24C350HL / S27C350H)"

10.4 Turn Off After

Casovag vypnuti Ize nastavit v rozsahu 1 az 23 hodin. Monitor se automaticky vypne po uréitém podtu
hodin.

E Tato moznost je dostupna pouze v pfipadg, ze je funkce Off Timer nastavena na hodnotu On.

10.4.1 Konfigurace funkce Turn Off After

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte poloZzku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Turn Off After a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

KB Return 2 Adjust Enter

Nastavte funkci Turn Off After pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU.

Vybrana poloZzka se pouZije.

_’é U produktl na evropském trhu je u polozky Off Timer nastavena automaticka aktivace 4 hodiny po
zapnuti vyrobku. K tomu dochazi v souladu s predpisy napajeni. Pokud si neprejete, aby se Casovac
aktivoval, prejdéte na polozku MENU — SETUP&RESET a nastavte polozku Off Timer na Off.

10 Nastaveni a resetovani "(S22C350H / S23C340H / S23C350H / S24C340HL / S24C350H / S24C350HL / S27C350H)" 1 1 7



. Nastaveni a resetovani "(S22C350H /

10.5

S23C340H / S23C350H / S24C340HL /
S24C350H / S24C350HL / S27C350H)"

PC/AV Mode

Nastavte PC/AV Mode na hodnotu AV. Velikost obrazu se zvétsi. Tato moznost je uzite¢na pfi sledovani
filma@.
E «  Tato funkce nepodporuije rezim Analog.

« Dodavano pouze s Sirokouhlymi modely, napf. 16:9 nebo 16:10.

10.5.1 Konfigurace rezimu PC/AV Mode

Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky vyberte poloZzku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku PC/AV Mode a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

Reset

Eco Saving

Off Timer

Turn Off After

PC/AV Mode

Key Repeat Time . Acceleration

/" Source Detection : Manual

K1 Return 2 Move

PC/AV Mode

KB Return Enter

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacditko JOG.

Vybrana polozka se pouzije.
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. Nastaveni a resetovani "(S22C350H /

S23C340H / S23C350H / S24C340HL /
S24C350H / S24C350HL / S27C350H)"

10.6 Key Repeat Time

Umoznuje Fidit frekvenci odezvy tlacitka, pokud je toto tlacitko stisknuto.

10.6.1 Konfigurace funkce Key Repeat Time

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlagitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Key Repeat Time a
stisknéte tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

;| Acceleration
1sec
2 sec
No Repeat

KB Return I3 Move Enter

« Lze vybrat hodnoty Acceleration, 1 sec nebo 2 sec. Je-li vybrana hodnota No Repeat, prikaz
bude reagovat jen jednou, pokud je tladitko stisknuto.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vybrana poloZzka se pouZije.
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. Nastaveni a resetovani "(S22C350H /

S23C340H / S23C350H / S24C340HL /
S24C350H / S24C350HL / S27C350H)"

10.7 Source Detection

Aktivujte Source Detection.

10.7.1 Konfigurace funkce Source Detection

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Source Detection a
stisknéte tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

: Auto
Manual

KB Return 2 Move Enter

« Auto: Vstupni zdroj je automaticky rozpoznan.
«  Manual: Umoznuje ruéni vybér vstupniho zdroje.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU piejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vlybrana polozka se pouZije.
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. Nastaveni a resetovani "(S22C350H /

S23C340H / S23C350H / S24C340HL /
S24C350H / S24C350HL / S27C350H)"

10.8 Power LED On

Konfiguraci nastaveni zapnéte nebo vypnéte LED napajeni ve spodni ¢asti produktu.

10.8.1 Konfigurace funkce Power LED On

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tlacitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku SETUP&RESET a stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Power LED On a stisknéte
tlacitko JOG.

Objevi se nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

' Working
Stand-by

KB Return Enter

«  Working: LED sviti, kdyz je produkt zapnuty.
«  Stand-by: LED suviti, kdyz je produkt vypnuty.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU piejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte
tlacitko JOG.

Vlybrana polozka se pouZije.
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Nabidka INFORMATION a jiné

11.1 INFORMATION

Zobrazte aktualni vstupni zdroj, frekvenci a rozliseni.

11.1.1 Zobrazeni INFORMATION

Po zobrazeni prlvodce funkénimi tladitky vyberte polozku [[II]] pohybem tladitka JOG ve sméru
NAHORU. Dale stisknéte tladitko JOG.

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku INFORMATION a stisknéte
tlacitko JOG. Objevi se nasleduijici obrazovka.

PICTURE
'// COLOR Analog

**kHz **Hz NP

[2] MENU SETTINGS

[J SETUP&RESET

INFORMATION

KB Exit

E Zobrazené polozky nabidky se mohou liSit v zavislosti na modelu.
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Nabidka INFORMATION a jiné

11.2 Konfigurace polozek Brightness a Contrast na uvodni
obrazovce

Pokud je na obrazovce zobrazen privodce smérovymi tlacitky, nastavte hodnotu polozky Brightness a
Contrast pohybem tlacitka JOG.

Pokud pohnete tlagitkem JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA, zobrazi se nasledujici obrazovka.

A

Brightness

v

KO3 Adjust Enter

A

Contrast

v

B3 Adjust Enter

Pomoci tladitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na polozku Brightness — Contrast,
Contrast — Brightness.

Nastavte hodnotu funkce Brightness a Contrast pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/
DOPRAVA.
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Nabidka INFORMATION a jiné

11.3 Konfigurace funkce Volume na uvodni obrazovce

Pokud je na obrazovce zobrazen prlvodce smérovymi tlacitky, nastavte hodnotu poloZzky Volume
pohybem tlacitka JOG.

Pokud pohnete tlaitkem JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA, zobrazi se nasledujici obrazovka.

Volume . I 100

KD Adjust Enter

Nastavte funkci Volume pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA.

!&ﬁ' «  Tato funkce je dostupna pouze v rezimu HDMI.

«  Tato funkce nemusi byt v zavislosti na konektorech monitoru podporovana.
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12.1

-

Instalace softwaru

MagicTune

12.1.1 Co je software "MagicTune" ?

Magiclune™

"MagicTune" je softwarovy program, ktery pomaha nastavit monitor, protoze nabizi komplexni popis
funkci monitoru a srozumitelné pokyny.

Vyrobek mizete nastavit pomoci mysi a kldvesnice, aniz by bylo nutné pouzit ovliadaci tlacitka vyrobku.

12.1.2 Instalace softwaru

7 Vlozte instalagni disk CD do jednotky CD-ROM.

2 Vyberte instalagni program "MagicTune".

Ké Pokud se na hlavni obrazovce nezobrazi prekryvné okno instalace softwaru, vyhledejte a dvakrat
kliknéte na instalacni soubor "MagicTune" na disku CD-ROM.

3 Vyberte jazyk instalace a kliknéte na tladitko "Next".

4 Zbyvaijic kroky instalace softwaru provedte podle pokyn(i zobrazenych na obrazovce.

W% - Pokud po instalaci neprovedete restartovani pocitace, software nemusi pracovat spravné.

« V zavislosti na operacnim systému pocitace a na specifikacich vyrobku se nemusi zobrazit ikona
“MagicTune".

o Jestlize se nezobrazi ikona zastupce, stisknéte tlacitko F5.

Omezeni a problémy s instalaci (software "MagicTune™")

Instalaci softwaru "MagicTune™" m(ize ovlivnit graficka karta, zakladni deska pocitace a sitové prostredi.

Systémové pozadavky
0Ss

«  Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8

12 Instalace softwaru @
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Instalace softwaru

12.1.3 Odebrani softwaru

Software "MagicTune™" Ize odebrat pouze prostfednictvim nabidky Pfidat nebo odebrat programy

v systému Windows.

Chcete-li odinstalovat software "MagicTune™", provedte tyto kroky.

1

O O AN W N

Kliknéte na tlacitko Start, vyberte moznost Nastaveni a v nabidce vyberte moznost Ovladaci
panely.

V systému Windows XP kliknéte na tlacitko Start a v nabidce vyberte moznost Ovladaci panely.
Poklepejte na ikonu Pridat nebo odebrat programy v Ovladacich panelech.

V okné Pridat nebo odebrat vyhledejte a vyberte software "MagicTune™" a oznacte jej.
Kliknutim na prikaz Zménit nebo odebrat programy software odeberte.

Vybérem moznosti Ano zahajte odebirani softwaru "MagicTune™".

Pockejte, dokud se nezobrazi okno s informaci, ze byl software zcela odebran.

E Informace o technické podpore, nejCastéjsi dotazy a informace o aktualizacich softwaru

"MagicTune™" naleznete na nasi webové strance (http://www.samsung.com/us/consumer/
learningresources/monitor/magetune/pop_intro.html).

12 Instalace softwaru m
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12.2

Instalace softwaru

MultiScreen

@ MultiScreen

Funkce "MultiScreen" umoZnuje uzivateldm pouZivat monitor prostfednictvim segmentovani na vice
oddild.

12.2.1 Instalace softwaru

7 Vlozte instalagni disk CD do jednotky CD-ROM.

7 Vyberte instaladni program "MultiScreen".

E Pokud se na hlavni obrazovce nezobrazi prekryvné okno instalace softwaru, vyhledejte a dvakrat
kliknéte na instalacni soubor "MultiScreen" na disku CD-ROM.

3V okné Pravodce instalaci, které se zobrazi, kliknéte na tlagitko "Next".

4 Zbyvajici kroky instalace softwaru provedte podle pokyn(i zobrazenych na obrazovce.

W% - Pokudpo instalaci neprovedete restartovani pocitace, software nemusi pracovat spravné.
—

« V zavislosti na operacnim systému pocitae a na specifikacich vyrobku se nemusi zobrazit
ikona "MultiScreen".

« Jestlize se nezobrazi ikona zastupce, stisknéte tlacitko F5.
Omezeni a problémy s instalaci (software "MultiScreen")
Instalaci softwaru "MultiScreen" mdze ovlivnit graficka karta, zékladni deska pocitace a sitové prostredi.

Systémové pozadavky
oS

o Windows™ 2000

o  Windows XP Home Edition
o  Windows XP Professional
o Windows Vista (32 bitt)

o Windows 7 (32 bit()

. Windows 8 (32 bitd)

E Pro software "MultiScreen" se doporucuje operacni systém Windows 2000 nebo noveéjsi.

Hardware

o Minimalné 32 MB paméti

12 Instalace softwaru



7 Instalace softwaru

o Miniméalné 60MB volného mista na pevném disku

12.2.2 Odebrani softwaru

Kliknéte na tlacitko Start, vyberte moznost Nastaveni/Ovladaci panely a poté dvakrat kliknéte na
moznost Pridat nebo odebrat programy.

Ze seznamu programU vyberte moznost "MultiScreen" a kliknéte na tlacitko Pfidat nebo odebrat.

12 Instalace softwaru m



13.1

o

A

r

Privodce odstranovanim poti

Pozadavky pred kontaktovanim zakaznického strediska
spolec¢nosti Samsung

13.1.1  Ovéreni funkce vyrobku

!é Predtim, neZ se obratite na zakaznické stredisko spolecnosti Samsung, ovérte nasledujicim zplsobem
funkei vyrobku. Pokud se problém nevyresi, kontaktujte zakaznické stredisko spole¢nosti Samsung.

Zkontrolujte, zda vyrobek funguje normalné — provedte test funkCnosti.

Je-li obrazovka vypnuta a indikator napajeni blika, i kdyZ je monitor spravné pripojen k pocitaci, provedte
test automatické diagnostiky.

7 Vypnéte poditad a vyrobek.
7 Odpojte kabel od monitoru.
3 Zapnuti vyrobku
4

Pokud monitor funguje normalng, zobrazi se zprava Check Signal Cable.

E Pokud se stale zobrazuje prazdna obrazovka, zkontrolujte pocitac, grafickou kartu a kabel.

13.1.2 Kontrola rozliSeni a frekvence

U reZimu, ktery prekroci podporované rozliseni (viz ,14.7 Tabulka Standardni rezimy signalu“), se na
kratkou chvili zobrazi zprava Not Optimum Mode.

13.1.3 Kontrolni kroky

Problém instalace (rezim PC)

Problémy Reseni

Obrazovka se stéle zapina a vypina. Zkontrolujte, zda je kabel spravné pripojen

k monitoru a pocitaci a zda jsou konektory
spravné zajistény. (Viz ,2.2 Pripojeni a pouzivani
pocitace”)
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Problém s obrazem

N~

Privodce odstranovanim poti

r

Problémy

Reseni

Obrazovku neni mozné zapnout.

Zkontrolujte, zda je fadné zapojen napdjeci kabel.
Zkontrolujte, zda je fadné zapnuty vypinac. (viz
»2.2 Pripojeni a pouzivani pocitace*) Obrazovku
neni mozné zapnout.

Zobrazi se zprava Check Signal Cable.

Zkontrolujte, zda je kabel spravné pripojen
k monitoru. (Viz ,2.2 Pfipojeni a pouzivani
pocitace”)

Zkontrolujte, zda je pfipojené zafizeni zapnuté.

Zobrazuje se zprava Not Optimum Mode.

Tato zprava se zobrazi v pfipadé, ze signal
z grafické karty presahuje maximalni rozliSeni
nebo frekvenci monitoru.

Zmeénte maximalni rozliseni a frekvenci tak, aby
odpovidaly vykonu vyrobku, podle tabulky
standardnich rezim( signélu (strana 146).

Obraz je deformovany.

Zkontrolujte pfipojeni kabelu k vyrobku (viz ,2.2
Pripojeni a pouzivani pocitace”)

Obraz je neostry. Obraz je rozmazany.

Upravte nastaveni Coarse a Fine.

Odpoijte prislusenstvi (prodluzovaci kabely apod.)
a zkuste to znovu.

Nastavte doporucené rozliseni a frekvenci.

Obraz je nestabilni a roztfeseny.

V obrazu se zobrazuji duchy nebo zdvojené
obrysy.

Zkontrolujte, zda jsou rozliSeni a frekvence
pocitace v rozsahu rozliSeni a frekvence
kompatibilni s vyrobkem. Dale v pfipadé potreby
zmeénte nastaveni tykajici se tabulky standardnich
rezim( signélu (strana 146) v této prirucce a

v nabidce INFORMATION vyrobku.

Obraz je prilis svétly. Obraz je prilis tmavy.

Upravte nastaveni Brightness a Contrast.

Barva obrazu je nerovhomeérna.

Zmeénte nastaveni COLOR.
(Viz ,, Konfigurace funkce Tint*)

Barvy jsou zeSed|é nebo zkreslené.

Zmeénte nastaveni COLOR.

(Viz , Konfigurace funkce Tint®)

Bila barva neni skute¢né bila.

Zménte nastaveni COLOR.

(Viz , Konfigurace funkce Tint")

Nezobrazuje se zadny obraz a indikator napajeni
blika priblizné v plilsekundovych az
v sekundovych intervalech.

Vyrobek se nachazi v Usporném rezimu.

Po stisknuti libovolné klavesy na klavesnici nebo
pohybu mySi se obrazovka znovu zapne.
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Problém se zvukem

Pridvodce odstranovanim potizi

Problémy

Reseni

Zadny zvuk

Zkontrolujte pfipojeni zvukového kabelu nebo
nastavte hlasitost.

Zkontrolujte hlasitost.

Urovef hlasitosti je pli§ nizka.

Nastavte hlasitost.

Pokud je po nastaveni nejvyssi hlasitosti zvuk
stéle slaby, nastavte hlasitost v nastaveni zvukové
karty pocitaCe nebo pfislusného programu.

Problém se vstupnim zafizenim

Problémy

Reseni

Pri spousténi pocitace je slySet pipani.

Pokud se pfi spousténi pocitace ozyva pipani,
doneste pocita¢ do servisu.
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13.2 Otazky a odpovédi

N~

Privodce odstranovanim poti

r

Otazka

Odpovéd

Jak Ize zménit frekvenci?

Frekvenci nastavite na obrazovce nastaveni grafické karty.

Systém Windows XP: Vyberte Ovladaci panely — Vzhled a
motivy — Zobrazeni — Nastaveni — Pokrocilé — Monitor
a nastavte volbu Obnovovaci frekvence pod Nastaveni
monitoru.

Systém Windows ME/2000: Prejdéte na moznost Ovladaci
panely — Zobrazeni — Nastaveni — Upfesnit — Monitor a
upravte hodnotu Obnovovaci frekvence v nabidce Nastaveni
monitoru.

Systém Windows Vista: Prejdéte na moznost Ovladaci panely
— Vzhled a pfizplisobeni — Prizplsobeni — Nastaveni
zobrazeni — Upfesnit nastaveni — Monitor a upravte
hodnotu Obnovovaci frekvence v nabidce Nastaveni
monitoru.

Systém Windows 7: Vyberte Ovladaci panely — Vzhled a
pfizpisobeni — Zobrazeni — RozliSeni obrazovky —
Pokrocilé nastaveni — Monitor a nastavte volou Obnovovaci
frekvence pod Nastaveni monitoru.

Systém Windows 8: Vyberte Nastaveni — Ovladaci panely —
Vzhled a pfizplisobeni — Zobrazeni — RozliSeni obrazovky
— Pokrocilé nastaveni — Monitor a nastavte volbu
Obnovovaci frekvence pod Nastaveni monitoru.
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Privodce odstranovanim poti

N~

r

Otazka

Odpovéd

Jak Ize zménit rozliseni?

Systém Windows XP: RozliSeni zménite v nabidce Ovladaci
panely — Vzhled a motivy — Zobrazeni — Nastaveni.

Systém Windows ME/2000: RozliSeni zménite v nabidce
Ovladaci panely — Zobrazeni — Nastaveni.

Systém Windows Vista: Rozliseni zménite v nabidce Ovladaci
panely — Vzhled a pfizpGsobeni — Individualni nastaveni
— Nastaveni zobrazeni.

Systém Windows 7: Rozliseni zménite v nabidce Ovladaci
panely — Vzhled a pfizplisobeni — Zobrazeni — Upravit
rozliSeni.

Systém Windows 8: Rozliseni zménite v nabidce Nastaveni —
Ovladaci panely — Vzhled a pfizplisobeni — Zobrazeni —
Upravit rozliSeni.

Jak Ize nastavit funkci Uspory
energie?

Systém Windows XP: Funkci nakonfigurujete v nabidce Ovladaci
panely — Vzhled a motivy — Zobrazeni — Nastaveni
spofri¢e obrazovky anebo mUZete provést konfiguraci

v nastaveni systému BIOS pocitace.

Systém Windows ME/2000: Funkci nakonfigurujete v nabidce
Ovladaci panely — Zobrazeni — Nastaveni spofice
obrazovky anebo mdzete provést konfiguraci v nastaveni
systému BIOS pocitace.

Systém Windows Vista: Funkci nakonfigurujete v nabidce
Ovladaci panely — Vzhled a pfizplsobeni — Individualni
nastaveni — Nastaveni spofi¢e obrazovky anebo miZete
provést konfiguraci v nastaveni systému BIOS pocitace.

Systém Windows 7: Funkci nakonfigurujete v nabidce Ovladaci
panely — Vzhled a pfizpisobeni — Individualni nastaveni
— Nastaveni spofi¢e obrazovky anebo mUzete provést
konfiguraci v nastaveni systému BIOS pocitace.

Systém Windows 8: Funkci nakonfigurujete v nabidce Nastaveni
— Ovladaci panely — Vzhled a pfizplisobeni — Individualni
nastaveni — Nastaveni spofi¢e obrazovky anebo mizete
provést konfiguraci v nastaveni systému BIOS pocitace.

!é Dalsi instrukce tykajici se nastaveni najdete v uzivatelské prirucce vaseho pocitaCe nebo grafické karty.
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141 Obecné "(S19C350NW)"

Nazev modelu

S19C350NW

Panel Velikost 19 palcl (48 cm)
Oblast 408,24 mm (H) x 255,15 mm (V)
zobrazeni
RozteC 0,2835 mm (H) x 0,2835 mm (V)
bodd
Synchronizace Horizontalni | 30 ~ 81 kHz
frekvence
Vertikalni 56 ~ 75 Hz
frekvence
Barva displeje 16,7 miliénd

Rozliseni Optimalni
rozliSeni

1440 x 900 pfi 60 Hz

Maximalni
rozliseni

1440 x 900 pfi 75 Hz

Vstupni signal, ukonceny

Analogova RGB, 0,7 V§-§ + 5 %
Oddélena H/V sync, slozena, SOG
Uroveri TTL (V vysoka = 2,0V, V nizké < 0,8V)

Maximalni hodinova frekvence

136 MHz (Analogovy)

Napajeni

Tento vyrobek podporuje napajeni 100-240 V. Zkontrolujte
Stitek na zadni strané vyrobku — standardni napéti se maze
v rliznych zemich lisit.

Konektory signalu

Kabel 15pin D-sub, odnimatelny

Rozméry Bez stojanu

440 x 296 x 100,0 mm

SxVxH)/

hmotnost Se stojanem

440 x 391,56 x210mm /2,8 kg

Udaje tykajici se | Provozni
prostredi

Teplota: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
Vihkost: 10 % — 80 %, bez kondenzace

Skladovani

Teplota: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
Vihkost: 5 % — 95 %, bez kondenzace
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Nazev modelu

S19C350NW

Plug-and-Play

Tento monitor Ize instalovat a pouzivat se vSemi systémy
kompatibilnimi s funkci Plug & Play. Tato funkce pro
oboustrannou komunikaci mezi monitorem a pocitacovym
systémem slouzi k optimalizaci nastaveni monitoru. Instalace
monitoru probiha automaticky. Instalacni nastaveni Ize

v pfipadé potreby zvolit manualné.

Pocet bodU panelu (v pixelech)

Z ddvodu technického postupu vyroby tohoto vyrobku méize
byt u tohoto panelu LCD pfiblizné 1 pixel z milionu jasnéjsi nebo
tmavsi. Tato skute¢nost nema vliv na funkci vyrobku.

_'g, Zména uvedenych technickych parametr(i za Uc¢elem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho

upozornéni.

_'é Tento vyrobek je digitalnim zafizenim tfidy B.
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14.2 Obecné "(S22C350B / S23C350B / S24C350BL)"

Nazev modelu

S22C350B

S23C350B

S24C350BL

Panel Velikost 21,5 palct (54 cm) | 23 palcl (58 cm) 23,6 palcd (59 cm)
Oblast 476,64 mm (H) x 509,76 mm (H) x 521,28 mm (H) x
zobrazeni 268,11 mm (V) 286,74 mm (V) 293,22 mm (V)
Rozte¢ bodd | 0,24825 mm (H) x 0,2655 mm (H) x 0,2715 mm (H) x
0,24825 mm (V) 0,2655 mm (V) 0,2715 mm (V)
Synchronizace | Horizontalni | 30 ~ 81 kHz
frekvence
Vertikalni 56 ~ 75 Hz
frekvence
Barva displeje 16,7 miliénd
Rozliseni Optimalni 1920 x 1080 pfi 60 Hz
rozliSeni
Maximalni 1920 x 1080 pfi 60 Hz
rozliseni

Vstupni signal, ukonceny

Analogova RGB, DVI(Digital Visual Interface) Compliant Digital RGB

0,7V8-8§+£5 %

Oddélena H/V sync, slozena, SOG

Uroveri TTL (V vysoka = 2,0V, V nizkd < 0,8V)

Maximalni hodinova frekvence

148 MHz (analogovy, digitalni)

Napajeni

Tento vyrobek podporuje napajeni 100-240 V. Zkontrolujte Stitek na
zadni strané vyrobku — standardni napéti se miize v rliznych zemich

lisit.

Konektory signalu

Kabel 15pin D-sub, odnimatelny
DVI-D na konektor DVI-D, odnimatelny

Vihkost: 5 % — 95 %, bez kondenzace

Rozméry Bez stojanu 507,6 x 312,0 x 546,0 x 329,7 X 567,8 x 343,0 x
SxVxH)/ 100,0 mm 100,0 mm 100,0 mm
hmotnost Se stojanem | 507,6 X 407,7 x 546 x 427,5 x 567,8 X 436,5 x
210 mm /3,15 kg 210,0mm /3,35 kg | 230,0 mm / 3,85 kg
Udaje tykajici | Provozni Teplota: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
se prostred Vihkost: 10 % — 80 %, bez kondenzace
Skladovani Teplota: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
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Nazev modelu

S22C350B

S23C350B

S24C350BL

Plug-and-Play

Tento monitor Ize instalovat a pouzivat se vsemi systémy
kompatibilnimi s funkci Plug & Play. Tato funkce pro oboustrannou
komunikaci mezi monitorem a pocitacovym systémem slouzi

k optimalizaci nastaveni monitoru. Instalace monitoru probiha
automaticky. Instalacni nastaveni Ize v pfipadé potfeby zvolit

manualne.

Pocet bodl panelu (v pixelech)

Z dlvodu technického postupu vyroby tohoto vyrobku méize byt u
tohoto panelu LCD pfiblizné 1 pixel z milionu jasnéjsi nebo tmavsi.
Tato skutec¢nost nema vliv na funkci vyrobku.

_'g, Zména uvedenych technickych parametr(i za Uc¢elem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho

upozornéni.

_'é Tento vyrobek je digitalnim zafizenim tfidy B.
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14.3 Obecné "(S22C350H / S23C340H)"

Nazev modelu

S22C350H S23C340H

Panel Velikost 21,5 palcl (54 cm) 23 palct (58 cm)
Oblast 476,64 mm (H) x 268,11 mm (V) 509,76 mm (H) x 286,74 mm (V)
zobrazeni
Rozte¢ bod( | 0,24825 mm (H) x 0,24825 mm (V) | 0,2655 mm (H) x 0,2655 mm (V)
Synchronizace | Horizontalni | 30 ~ 81 kHz
frekvence
Vertikalni 56 ~ 75 Hz
frekvence
Barva displeje 16,7 miliénd
Rozliseni Optimalni 1920 x 1080 pri 60 Hz
rozliSeni
Maximalni 1920 x 1080 pfi 60 Hz
rozliSeni

Vstupni signal, ukonceny

Analogova RGB, HDMI

0,7V5-$+£5%

Oddélena H/V sync, slozena, SOG

Uroveri TTL (V vysokd = 2,0V, V nizké < 0,8V)

Maximalni hodinova frekvence

148 MHz (analogovy, digitaini)

Napajeni

Tento vyrobek podporuje napajeni 100-240 V. Zkontrolujte Stitek na
zadni strané vyrobku — standardni napéti se mize v rliznych zemich
liSit.

Konektory signalu

Kabel 15pin D-sub, odnimatelny
Kabel HDMI-DVI ,odnimatelny
Kabel HDMI, je mozné jej odpoijit

Rozmeéry Bez stojanu | 507,6 x 312,0 x 100,0 mm 546,0 x 329,7 x 100,0 mm
sz :’nzs'?) /| Sestojanem | 507,6 X 407,7 X 210 mm 546 X 427,5 X 210,0 mm
/3,15 kg /3,35 kg
Udaje tykajici | Provozni Teplota: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
se prostredi Vihkost: 10 % — 80 %, bez kondenzace
Skladovani | Teplota: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
Vihkost: 5 % — 95 %, bez kondenzace
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Nazev modelu

S22C350H

S23C340H

Plug-and-Play

Tento monitor Ize instalovat a pouzivat se vsemi systémy
kompatibilnimi s funkci Plug & Play. Tato funkce pro oboustrannou
komunikaci mezi monitorem a pocitatovym systémem slouzi

k optimalizaci nastaveni monitoru. Instalace monitoru probiha
automaticky. Instalacni nastaveni Ize v pfipadé potreby zvolit

manualné.

Pocet bodl panelu (v pixelech)

Z dlvodu technického postupu vyroby tohoto vyrobku mdze byt u
tohoto panelu LCD pfiblizné 1 pixel z milionu jasné&jsi nebo tmavsi.
Tato skutecnost nema vliv na funkci vyrobku.

_'g, Zména uvedenych technickych parametr(i za Uc¢elem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho

upozornéni.

_'é Tento vyrobek je digitalnim zafizenim tfidy B.
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14.4 Obecné "(S23C350H / S24C340HL)"

Nazev modelu S23C350H S24C340HL

Panel Velikost 23 palct (58 cm) 23,6 palcl (59 cm)
Oblast 509,76 mm (H) x 286,74 mm (V) | 521,28 mm (H) x 293,22 mm (V)
zobrazeni
Rozted 0,2655 mm (H) x 0,2655 mm (V) | 0,2715 mm (H) x 0,2715 mm (V)
bod(

Synchronizace Horizontalni | 30 ~ 81 kHz
frekvence
Vertikalni 56 ~ 75 Hz
frekvence

Barva displeje 16,7 miliéond

Rozliseni Optimalni 1920 x 1080 pri 60 Hz
rozliSeni
Maximalni 1920 x 1080 pfi 60 Hz
rozliSeni

Vstupni signal, ukonceny

Analogova RGB, HDMI
0,7Vs$-8+5%
Oddélena H/V sync, slozena, SOG

Uroveri TTL
(V vysoka = 2,0V,
V nizka < 0,8V)

Maximalni hodinova frekvence

148 MHz (analogovy, digitalni)

Napajeni

Tento vyrobek podporuje napajeni 100-240 V. Zkontrolujte Stitek na
zadni strané vyrobku — standardni napéti se mize v rlznych zemich
liSit.

Konektory signalu

Kabel 15pin D-sub, odnimatelny
Kabel HDMI-DVI ,odnimatelny
Kabel HDMI, je mozné jej odpoijit

Rozmeéry Bez stojanu | 546,0 x 329,7 x 100,0 mm 567,8 x 343,0 x 100,0 mm
f X Y x '?) / Se stojanem | 546 X 427,5 X 210,0 mm 567,8 X 436,5 X 230,0 mm
motnos /3,35 kg /3,85 kg

Udaje tykajici se | Provoznf
prostredi

Teplota: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
Vihkost: 10 % — 80 %, bez kondenzace

Skladovani

Teplota: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
Vihkost: 5 % — 95 %, bez kondenzace
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Nazev modelu

S23C350H

S24C340HL

Plug-and-Play

Tento monitor Ize instalovat a pouzivat se vsemi systémy
kompatibilnimi s funkci Plug & Play. Tato funkce pro oboustrannou
komunikaci mezi monitorem a pocitacovym systémem slouzi

k optimalizaci nastaveni monitoru. Instalace monitoru probiha
automaticky. Instalacni nastaveni Ize v pfipadé potfeby zvolit

manualné.

Pocet bodU panelu (v pixelech)

Z ddvodu technického postupu vyroby tohoto vyrobku miize byt u
tohoto panelu LCD pfiblizné 1 pixel z milionu jasnéjsi nebo tmavsi.
Tato skutecnost nema vliv na funkci vyrobku.

_'g, Zména uvedenych technickych parametr(i za Uc¢elem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho

upozornéni.

_'é Tento vyrobek je digitalnim zafizenim tfidy B.
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14.5 Obecné "(S24C350HL / S24C350H / S27C350H)"

Nazev modelu

S24C350HL

S24C350H

S27C350H

Panel Velikost 23,6 palct (59 cm) | 24 palcd (61 cm) 27 palct (68 cm)
Oblast 521,28 mm (H) x 531,36 mm (H) x 597,60 mm (H) x
zobrazeni 293,22 mm (V) 298,89 mm (V) 336,15 mm (V)
Rozte¢ bodd | 0,2715 mm (H) x 0,27675 mm (H) x | 0,31125 mm (H) x
0,2715 mm (V) 0,27675 mm (V) 0,31125 mm (V)
Synchronizace Horizontalni 30 ~ 81 kHz
frekvence
Vertikalni 56 ~ 75 Hz
frekvence
Barva displeje 16,7 miliénd
Rozliseni Optimalni 1920 x 1080 pri 60 Hz
rozliSeni
Maximalni 1920 x 1080 pfi 60 Hz
rozliseni

Vstupni signal, ukonceny

Analogova RGB, HDMI

0,7V8-8+5 %

Oddélena H/V sync, slozena, SOG

Uroven TTL

(V vysoka = 2,0V, V nizka < 0,8V)

Maximalni hodinova frekvence

148 MHz (analogovy, digitalni)

Napajeni

Tento vyrobek podporuje napajeni 100-240 V. Zkontrolujte
Stitek na zadni strané vyrobku — standardni napéti se miize

v rliznych zemich lisit.

Konektory signalu

Kabel 15pin D-sub, odnimatelny

Kabel HDMI, je mozné jej odpoijit
Kabel HDMI-DVI ,odnimatelny

567,8 x 343,0 x
100,0 mm

567,8 x 343,0 x
100,0 mm

642,0 x 389,0 x
103,0 mm

Rozméry Bez stojanu
(SxVxH)/
hmotnost .

Se stojanem

567,8 X 436,5 X
230,0 mm
/3,85 kg

567,8 x 436,5 x
230,0 mm
/ 3,45 kg

642,0 x 480,4 x
230,0 mm
/ 4,65 kg
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Nazev modelu S24C350HL S24C350H S27C350H
Udaje tykaijici se Provozni Teplota: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
prostfedi Vihkost: 10 % — 80 %, bez kondenzace
Skladovani Teplota: -20°C ~ 45°C (-4F ~ 113F)
Vihkost: 5 % — 95 %, bez kondenzace
Plug-and-Play Tento monitor Ize instalovat a pouzivat se vSemi systémy

kompatibilnimi s funkci Plug & Play. Tato funkce pro
oboustrannou komunikaci mezi monitorem a pocitaCovym
systémem slouzi k optimalizaci nastaveni monitoru. Instalace
monitoru probiha automaticky. Instalacni nastaveni Ize v pripadée
potieby zvolit manualné.

Pocet bodU panelu (v pixelech)

Z dlvodu technického postupu vyroby tohoto vyrobku mdze
byt u tohoto panelu LCD priblizné 1 pixel z milionu jasnéjsi nebo
tmavsi. Tato skute¢nost nema vliv na funkci vyrobku.

!@ Zména uvedenych technickych parametr(i za Ucelem vylepseni je vyhrazena bez predchoziho

upozornéni.

_'#2' Tento vyrobek je digitalnim zafizenim tfidy B.
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14.6 Funkce uspory energie (PowerSaver)

Tento vyrobek je vybaven funkci pro Usporu energie, ktera automaticky vypne obrazovku a ovlada stav
indikatoru napéjeni LED v pfipadg, ze vyrobek neni po urcitou dobu pouzivan. Snizuje se tak spotreba
energie. V rezimu Uspory energie nedochazi k vypnuti vyrobku. Obrazovku Ize znovu zapnout stisknutim
libovolného tlacitka na klavesnici nebo pohybem mysi. Rezim Uspory energie funguje pouze v pfipadeg, ze
je vyrobek pripojen k pocitaCi s funkci Uspory energie.

Funl;ggr;is:ory Spotreba energie Rezim uspory Napajeni vypnuto
Eartre) Energy Star energie (vypinac)
Indikator napajeni Vypnuto Blika Zapnuto
Spotreba energie . . .
15 wattl Typicky 0,3 W Typicky 0,3 W
(S19C350NW)
Spotfeba energie 21 watts Tuoicky 0.3 W Typioky 0.3 W
wattd icky O, icky O,
S22C350B ypiesy P
Spotreba energie
21 watt( Typicky 0,3 W Typicky 0,3 W
(S22C350H)
Spotfeba energie
22 watt( Typicky 0,3 W Typicky 0,3 W
(S23C340H)
Spotreba energie
22 watt( Typicky 0,3 W Typicky 0,3 W
(S23C350B)
Spotreba energie
22 watt( Typicky 0,3 W Typicky 0,3 W
(S23C350H)
Spotreba energie
22 watt( Typicky 0,3 W Typicky 0,3 W
(S24C340HL)
Spotreba energie
22 watt( Typicky 0,3 W Typicky 0,3 W
(S24C350BL)
Spotreba energie .
22 wattu Typicky 0,3 W Typicky 0,3 W
(S24C350HL)
Spotreba energie i
23 wattu Typicky 0,3 W Typicky 0,3 W
(S24C350H)
Spotreba energie .
25 wattu Typicky 0,3 W Typicky 0,3 W
(S27C350H)

«  Skutecna spotieba energie se mize liSit v zavislosti na provoznich podminkéach a nastaveni
systému. (Rezim uUspory energie / vypnuti napajeni (vypinac) modelu S**C340 / S**C350: Max.

0,45 Wattd.)

14 Specifikace m




4| Specifikace

« ENERGY STAR® je registrovana znacka USA agentury pro ochranu Zivotniho prosttedi USA. Vykon
Energy Star se mé zkugebni metodou podle stavajiciho standardu ENERGY STAR®.

o  Chcete-li snizit spotfebu energie na 0 W, vypnéte napajeni vypinacem na zadni strané monitoru
nebo odpojte napdjeci kabel. Napéjeci kabel je tfeba odpojit v pfipadg, Zze nebudete pouzivat
vyrobek po deldi dobu. Chcete-li doséhnout nulovou spotfebu energie, kdyz neni k dispozici
vypina¢, odpojte napajeci kabel.

o  Funkciindikatoru napéjeni Ize zménit v nabidce. (SETUP&RESET — Power LED On)

Skutec¢né modely tuto funkci mit nemusi z ddvodu funkéni variace.
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Tabulka Standardni rezimy signalu

Tento vyrobek z diivodu své konstrukce dokaze poskytovat optimalni kvalitu obrazu pouze

v jediném rozliSeni obrazovky. Z tohoto dlvodu miiZe jiné nez specifikované rozliseni zplisobit
zhorSeni kvality obrazu. Chcete-li se tomuto problému vyhnout, doporucujeme vybrat optimaini
rozliSeni specifikované pro velikost obrazovky monitoru.

&S

o  Privyméné monitoru CRT (pro pouziti s pocitacem) za LCD zkontrolujte pouzivanou frekvenci.
Pokud monitor LCD nepodporuje vy$si frekvence (85 Hz), zmérite pred vyménou monitord na
plvodnim monitoru CRT frekvenci na 60 Hz.

Pokud je signél, ktery je soucasti standardnich rezim( signéld, prenasen z pocitace, bude nastaveni
obrazovky provedeno automaticky. Pokud signél z pocitace nebude pouzivat standardni rezim, mdze se
zobrazovat prazdna obrazovka a indikator napajeni bude svitit. V takovém pfipadé zmeénte nastaveni
podle nasledujici tabulky s prihlédnutim k uZivatelské prirucce grafické karty.

S19C350NW
Horizontalni Vertikalni Hodinova Synchronizaéni
Rozliseni frekvence frekvence frekvence polarita
(kHz) (H2) (MHz) (H/V)
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
MAGC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
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Horizontalni Vertikalni Hodinova Synchronizacéni
Rozliseni frekvence frekvence frekvence polarita
(kH2) (Hz) (MHz) (H/V)
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1440 x 900 70,635 74,984 136,750 -/+

$22C350B / S22C350H / S23C340H / S23C350B / S23C350H / S24C340HL / S24C350BL /
S24C350HL / S24C350H / S27C350H

Horizontalni Vertikalni Hodinova Synchronizaéni
RozliSeni frekvence frekvence frekvence polarita
(kHz) (H2) (MHz) (H/V)
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAGC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
MAGC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1600 x 900(RB) 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+
VESA, 1920 x 1080p 67,500 60,000 148,500 +/+
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Horizontalni frekvence

Doba potfebna k vykresleni jednoho fadku obrazu ve sméru zleva doprava se nazyva horizontalni
cyklus. Prevracena hodnota horizontalniho cyklu se oznacCuje jako horizontalni frekvence.
Horizontalni frekvence se udava v kHz.

Vertikalni frekvence

Opakovani stejného obrazu nekolikrat za sekundu umozriuje zobrazeni pfirozeného obrazu.
Frekvence opakovani se nazyva ,vertikalni frekvence” nebo ,obnovovaci frekvence” a je uvadéna
v Hz.
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Kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE

E Pokud mate otazky tykajici se vyrobkl Samsung, kontaktujte stfedisko Samsung pro péci o zakazniky.

NORTH AMERICA

U.S.A 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com

CANADA 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/ca
(English)
http://www.samsung.com/ca_fr
(French)

MEXICO 01-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com

LATIN AMERICA
ARGENTINE 0800-333-3733 http://www.samsung.com
BOLIVIA 800-10-7260 http://www.samsung.com
BRAZIL 0800-124-421 http://www.samsung.com
4004-0000

CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/cl
From mobile 02-24 82 82 00

COLOMBIA 01-8000 112 112 http://www.samsung.com/co
Bogota: 6001272

COSTA RICA 0-800-507-7267 http://www.samsung.com/latin
(Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en
(English)

DOMINICA 1-800-751-2676 http://www.samsung.con/latin
(Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en
(English)

ECUADOR 1-800-10-7267 http://www.samsung.com/latin
(Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en
(English)

EL SALVADOR 800-6225 http://www.samsung.com/latin
(Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en
(English)
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LATIN AMERICA

GUATEMALA 1-800-299-0013 http://www.samsung.com/latin
(Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en
(English)

HONDURAS 800-27919267 http://www.samsung.con/latin
(Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en
(English)

JAMAICA 1-800-234-7267 http://www.samsung.com

NICARAGUA 00-1800-5077267 http://www.samsung.com/latin
(Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en
(English)

PANAMA 800-7267 http://www.samsung.com/latin
(Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en
(English)

PARAGUAY 98005420001 http://www.samsung.com

PERU 0-800-777-08 (Only from landline) | http://www.samsung.com

336-8686 (From HHP & landline)

PUERTO RICO 1-800-682-3180 http://www.samsung.com

TRINIDAD & TOBAGO 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com

URUGUAY 40543733 http://www.samsung.com

VENEZUELA 0-800-100-5303 http://www.samsung.com

EUROPE
AUSTRIA 0810 - SAMSUNG http://www.samsung.com
(7267864, € 0.07/min)

BELGIUM 02-201-24-18 http://www.samsung.com/be
(Dutch)
http://www.samsung.com/be_fr
(French)

BOSNIA 051 133 1999 http://www.samsung.com

BULGARIA 07001 338 11, normal tariff http://www.samsung.com

CROATIA 062 SAMSUNG (062 726 786) http://www.samsung.com

PHloha @



Priloha

EUROPE
CYPRUS 8009 4000 only from landline http://www.samsung.com
(+30) 210 6897691 from mobile
and land line
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) http://www.samsung.com
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o.,
Qasis Florenc, Sokolovska 394/17, 180 00, Praha 8
till 8.2.2013 . From 8.2.2013: Samsung Electronics Czech and
Slovak, s.r.o. V Parku 2343/24, 148 00 - Praha 4
DENMARK 70701970 http://www.samsung.com
EIRE 0818 717100 http://www.samsung.com
ESTONIA 800-7267 http://www.samsung.com/ee
FINLAND 030-6227 515 http://www.samsung.com
FRANCE 01 48 63 00 00 http://www.samsung.com/fr
GERMANY 0180 5 SAMSUNG bzw. http://www.samsung.com
01805 7267864* (*0,14 €/Min. aus
dem dt. Festnetz, aus dem
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.)
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 http://www.samsung.com
7864) only from land line
(+30) 210 6897691 from mobile
and land line
HUNGARY 06-80-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
LATVIA 8000-7267 http://www.samsung.com/Iv
LITHUANIA 8-800-77777 http://www.samsung.com/It
LUXEMBURG 26103710 http://www.samsung.com
MONTENEGRO 020 405 888 http://www.samsung.com
NETHERLANDS 0900 - SAMSUNG http://www.samsung.com
(0900-7267864) (€ 0,10/Min)
NORWAY 815 56480 http://www.samsung.com
POLAND 0 801-1SAMSUNG(172-678) * http://www.samsung.com/pl

lub +48 22 607-93-33 **

* (catkowity koszt potgczenia
jak za 1 impuls wedtug taryfy
operatora)

** (koszt potaczenia wedtug
taryfy operatora)
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EUROPE
PORTUGAL 808 20 - SAMSUNG (808 20 7267) | http://www.samsung.com
ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 http://www.samsung.com
7864)
TOLL FREE No.
SERBIA +381 11 321 6899 http://www.samsung.com
(old number still active 0700
7267864)
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | http://www.samsung.com
SPAIN 902 - 1 - SAMSUNG (902 172 678) | http://www.samsung.com
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) http://www.samsung.com
SWITZERLAND 0848-SAMSUNG http://www.samsung.com/ch
(7267864, CHF 0.08/min) (German)
http://www.samsung.com/ch_fr
(French)
U.K 0330 SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com
CIS
ARMENIA 0-800-05-555 http://www.samsung.com
AZERBAIJAN 088-55-55-555 http://www.samsung.com
BELARUS 810-800-500-55-500 http://www.samsung.com
GEORGIA 0-800-555-555 http://www.samsung.com
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com
(GSM: 7799)
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 http://www.samsung.com
MOLDOVA 0-800-614-40 http://www.samsung.com
MONGOLIA +7-800-555-55-55 http://www.samsung.com
RUSSIA 8-800-555-55-55 http://www.samsung.com
TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com
UKRAINE 0-800-502-000 http://www.samsung.com/ua
(Ukrainian)
http://www.samsung.com/ua_ru
(Russian)
UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com
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ASIA PACIFIC
AUSTRALIA 1300 362 603 http://www.samsung.com
CHINA 400-810-5858 http://www.samsung.com
HONG KONG (852) 3698 - 4698 http://www.samsung.com/hk
(Chinese)
http://www.samsung.com/hk_en
(English)
INDIA 1800 3000 8282 http://www.samsung.com/in
1800 266 8282
INDONESIA 0800-112-8888 http://www.samsung.com/id
021-5699-7777
JAPAN 0120-327-527 http://www.samsung.com
MALAYSIA 1800-88-9999 http://www.samsung.com/my
NEW ZEALAND 0800 SAMSUNG (0800 726 786) http://www.samsung.com
PHILIPPINES 1-800-10-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/ph
for PLDT
1-800-3-SAMSUNG (726-7864)
for Digitel
1-800-8-SAMSUNG (726-7864)
for Globe
02-5805777
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
TAIWAN 0800-329-999 http://www.samsung.com
0266-026-066
THAILAND 1800-29-3232 http://www.samsung.com/th
02-689-3232
VIETNAM 1800 588 889 http://www.samsung.com
MENA
BAHRAIN 8000-4726 http://www.samsung.com/ae
(English)
http://www.samsung.com/ae_ar
(Arabic)
EGYPT 08000-726786 http://www.samsung.com
IRAN 021-8255 http://www.samsung.com
JORDAN 800-22273 http://www.samsung.com/Levant
085777444 (English)
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MENA

KUWAIT 183-2255 (183-CALL) http://www.samsung.com/ae
(English)
http://www.samsung.com/ae_ar
(Arabic)

MOROCCO 080 100 2255 http://www.samsung.com

OMAN 800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/ae
(English)
http://www.samsung.com/ae_ar
(Arabic)

QATAR 800-2255 (800-CALL) http://www.samsung.com/ae
(English)
http://www.samsung.com/ae_ar
(Arabic)

SAUDI ARABIA 9200-21230 http://www.samsung.com/sa
(Arabic)

SYRIA 18252273 http://www.samsung.com/Levant
(English)

TURKEY 444 77 11 http://www.samsung.com

UAE 800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com

AFRICA

ANGOLA 91-726-7864 http://www.samsung.com

BOTSWANA 0800-726-000 http://www.samsung.com

CAMEROON 7095- 0077 http://www.samsung.com

COTE D’ IVOIRE 8000 0077 http://www.samsung.com

GHANA 0800-10077 http://www.samsung.com

0302-200077

KENYA 0800 545 545 http://www.samsung.com

NAMIBIA 8197267864 http://www.samsung.com

NIGERIA 0800-726-7864 http://www.samsung.com

SENEGAL 800-00-0077 http://www.samsung.com

SOUTH AFRICA 0860-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com

TANZANIA 0685 88 99 00 http://www.samsung.com

UGANDA 0800 300 300 http://www.samsung.com

ZAMBIA 211350370 http://www.samsung.com
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Odpovédnost za placenou sluzbu (naklady pro zakazniky)

E Je-li tato sluzba pozadovana, mizeme vam v nasleduijicich pripadech bez ohledu na zaruku Uctovat za
navstévu servisniho technika poplatek.

Nejedna se o vadu vyrobku.

Pokud je potfeba u monitoru provést Cisténi, nastaveni, vysvétleni, opakovanou montaz atd.

«  Pokud servisni technik poskytuje pokyny ohledné pouzivani produktu nebo jednoduse nastavuje
volby bez nutnosti demontaze vyrobku.

« Je-li zavada zpUsobena faktory vnéjSiho prostiedi (internetem, anténou, signal kabelu atd.).

o  Pokud dojde k opakované montazi vyrobku nebo k dodate¢nému pripojeni zarizeni po prvni montazi
zakoupeného vyrobku.

o Pokud dojde k opakované montazi vyrobku pfi pfesunuti na jiné misto nebo do jiného domu.
o Pokud zakaznik poZaduje pokyny ohledné pouziti ve vztahu k vyrobku jiné spolec¢nosti.

o Pokud zakaznik pozaduje pokyny ohledné pouziti sité nebo programu jiné spolecnosti.

o  Pokud zakaznik pozaduje instalaci softwaru a nastaveni vyrobku.

«  Pokud servisni technik odstranuje (Cisti) necistoty nebo cizi Eastice uvnitf vyrobku.

o Pokud zékaznik pozaduje dodatecnou instalaci po zakoupeni vyrobku prostfednictvim televizniho
vysilani nebo online.
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Pokud dojde k poskozeni vyrobku vinou zakaznika.

Pokud dojde k poskozeni vyrobku v disledku nespravné manipulace nebo opravy provadéné
zakaznikem.

Pokud doslo k poskozeni vyrobku v disledku:

o vngjSiho narazu nebo padu;

«  pouziti zafizeni nebo samostatné zakoupeného vyrobku, ktery nemdze spolec¢nost Samsung
specifikovat;

« opravy osobou, ktera neni technikem externi servisni spole¢nosti nebo partnerem spoleénosti
Samsung Electronics Co., Ltd.;

« Uprav nebo oprav vyrobku zakaznikem;
o pouzivani vyrobku pfi nespravném napéti nebo neschvalené elektrické instalaci;

« nedodrzeni upozornéni v uzivatelské prirucce;

jiného divodu.

o  Pokud dojde k poruse vyrobku v disledku prirodni katastrofy. (bourka, pozar, zemétfeseni, povodné
atd.)

«  Pokud dojde k opotfebeni spotfebnich soucasti. (baterie, toner, zafivka, hlava, vibracni zafizeni,
lampa, filtr, paska atd.)

E Pokud si zadkaznik vyzada sluzbu a vyrobek nema zadnou zavadu, mize mu byt Gétovan servisni
poplatek. Z tohoto diivodu si prosim nejprve proc¢téte uzivatelskou prirucku.
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Spravna likvidace

Spravna likvidace vyrobku (Elektricky a elektronicky odpad)

(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Toto oznaceni na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo dokumentaci znamena, ze vyrobek a
jeho elektronické prislusenstvi (napfiklad nabijecku, nahlavni sadu, USB kabel) je po
skonceni zivotnosti zakazano likvidovat jako bézny komunalni odpad. Moznym
negativnim dopaddm na zivotni prostiedi nebo lidské zdravi zplsobenym
nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produktd od ostatnich typd
odpadu a jejich zodpovédnou recyklaci za Ucelem udrzitelného vyuzivani druhotnych
surovin.

Uzivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u
prislusného méstského Uradu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky
odevzdat k bezpecné ekologicke recyklaci.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vSechny podminky
kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovan
spolu s ostatnim préimyslovym odpadem.
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Terminologie

OSD (zobrazeni na obrazovce)

Pomoci zobrazeni na obrazovce (OSD) mUzete konfigurovat nastaveni na obrazovce a prizptsobit
kvalitu obrazu podle potieby. Pomoci nabidek na obrazovce miZete ménit jas, barevny odstin,
velikost obrazovky a mnoho dalSich nastaveni.

Gamma

Pomoci nabidky Gamma se nastavuiji stupné Sedé, ktera na obrazovce znazorfiuje stredni tény.
Nastaveni jasu vyjasni celou obrazovku, ale nastaveni Gamma vyjasni pouze stredni Uroven jasu.

Stupné sedé

Stupnice uvadi hodnoty barevné intenzity, které zobrazuji zmény barvy od tmavsich po svétlejsi oblasti
na obrazovce. Zmény jasu obrazovky jsou vyjadieny variacemi Cerné a bilé a stupné Sedi vyplnuji
stfedni oblasti mezi cernou a bilou. Pfi zméné stupnd Sedé prostrednictvim nastaveni Gamma se
zmeéni droven stfedniho jasu na obrazovce.

Rychlost snimani

Rychlost snimani, neboli rychlost obnoveni, udava frekvenci obnoveni obrazovky. Data obrazovky se
prenaseji pfi obnoveni pro zobrazeni obrazu, ackoli obnoveni je pro pouhé oko neviditelné. Pocet
procest obnoveni obrazovky se nazyva rychlost snimani a méfi se v Hz. Rychlost snimani 60 Hz
znamena, Ze se obrazovka obnovi 60krat za sekundu. Rychlost snimani obrazovky zavisi na vykonu
grafickych karet pocitace a monitoru.

Horizontalni frekvence

Znaky a obrazky zobrazené na obrazovce monitoru se skladaji z mnoha bodd (pixeld). Pixely jsou
prevadény do horizontélnich fadkd, které jsou poté vertikding usporadany tak, aby vytvorily obrazek.
Horizontalni frekvence se méfi v kHz a predstavuje pocet horizontalnich radkd za sekundu
prevedenych a zobrazenych na obrazovce monitoru. Horizontalni frekvence 85 znamena, ze
horizontalni fadky, které tvori obrazek, jsou preneseny 85 000krat za sekundu a horizontalni frekvence
je uvedena v 85kHz.

Vertikalni frekvence

Jeden obrazek je tvoren mnoha horizontalnimi fadky. Vertikalni frekvence se méfi v Hz a predstavuje
pocet obrazkd, které Ize vytvorit za sekundu na zakladé téchto horizontalnich radkd. Vertikalni
frekvence 60 znamena, Ze je obrazek prenesen 60krat za sekundu. Vertikalni frekvence je rovnéz
oznadovana jako ,obnovovaci frekvence® a ovliviiuje blikani monitoru.
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Rozliseni
Rozlisenim se rozumi pocet horizontélnich a vertikélnich pixell, které tvori obrazovku. RozliSeni
predstavuje miru detailnosti zobrazeni.
Vy$8i rozliSeni zobrazuje vice informaci na obrazovce a je vhodné pro soucasné provadéni vice Ukold.
Napr: rozliSeni 1920 x 1080 obsahuje 1920 horizontélnich bodd (horizontalni rozliSeni) a 1080
vertikdlnich bodd (vertikalni rozligeni).
Napt: rozliSeni 1920 x 1200 obsahuje 1920 horizontélnich bodd (horizontalni rozlieni) a 1.200

vertikdlnich bodd (vertikalni rozligeni).

Plug & Play

Funkce Plug & Play umoznuje automatickou vyménu informaci mezi monitorem a pocitacem a tim i

vytvoreni prostredi pro optimalni zobrazeni.

Monitor pouziva ke komunikaci s funkci Plug & Play rozhrani VESA DDC (jedna se o mezinarodni

standard).

PHloha @
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